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Cerkwa ta ïï stan

À
Duve rîdkîsna hworoba ditini, pro qku potrîbno osobliwo

zgadati cxogo ranku w molitwî, tov mi, bezpere^no, ho^emo,

]ob wsî ce zrobili. Lîkarî nawîtx î ne zna@tx. Woni dali ïj qkusx

nazwu, ale, q duma@, woni prosto wigadali nazwu, ]ob dati ïï,

woni—woni ne zrozumîli, ]o ce take. Ta, ale Hristos znaö, ]o ce

take. Q movu skazati wam, ]o ce take — ce diqwol, ce tak, diqwol.

Qkim îmenem zaho^utx jogo tam nazwati, ]o v, ce wve ïhnq sprawa.

Ale osx hto wîn ö, rozumîöte — ne^istij duh. Teper dawajte-no,

wsî razom, ]e razok wsî razom — Tîlxki wîr — numo, wsî

pîdkl@^ajtesq.

Wîr, tîlxki wîr, wîr, tîlxki wîr,

Wse ö movliwim, tîlxki li[ wîr;

Wîr, tîlxki wîr, wîr, tîlxki wîr,

Wse ö movliwim, tîlxki li[ wîr;

2 Gospodx uzdorowitx tebe, sestri^ko. Pomolimosq teper za

dîw^inku, shiliw[i na[î golowi.

3 Na[ Nebesnij Ot^e, widno, q prosto ne movu ce zabuti. Cq

dîw^inka tam, pomiraö, htosx ïï duve l@bitx. Wona ö Twoïm

tworînnqm, a satana wîdnîmaö w neï ïï molode vittq. Q mol@ pro ce

w Îm’q Hrista, ]ob Ti wtrimaw ruku smertî, wîdîgnaw togo woroga.

Ti, Gospodi, Qkij move[ postawiti ~erwone more stîno@ z togo î

z în[ogo boku î dati dîtqm Îzraïlq, Twoïj spad]inî, bezpe^no

perejti ^erez more ta w obîcqnu kraïnu. Bove, mi molimo

sxogodnî, ]ob Ti wîdsunuw kovnu pere[kodu ta dozwoliw cîj

ditinî viti. Nam bulo dano prohati. Î, qk grupa l@dej, ]o wîrqtx

w Tebe, mi prosimo w Îm’q Îsusa za uzdorowlennq ditini. Amînx.

4 Sxogodnî z wdq^nim sercem q—q znow prihodvu do was w Îm’q

Gospoda Îsusa. Q qkraz tro[ki ranî[e priïhaw dodomu z Luîzîani.

Dumaw, ]o, movliwo, qk]o doberusq s@di ranî[e nedîlî, q mîg bi

prowesti nedîlxnu [kolu. Î, potîm, tam stoqla taka vahliwa

speka, ]o mi&ce ]e pomîrno, proholodno cxogo ranku za

Luîzîano@. Wzagalî ne movna bulo b wsidîti w takomu-ot

primî]ennî, koli ö same tîlxki wðqlo, w Luîzîanî, potrîbna sistema

oholodvennq powîtrq, înak[e tobî stane pogano.

5 Î osx, q priïhaw, ]ob menî prosto denx ^i dwa perepo^iti

pered tim, qk odrazu v poïdu, do Pîwnî^nogo Saska^ewanu,

nastupnogo tivnq, î ce av u Prins Alxbertî. Osx kudi sqga@tx

dorogi na zemlî, z în[ogo boku. Î dalî na în[u storonu planeti bez

nîqkih bîlx[e dorîg, na usîj tîj teritorîï dalî togo mîscq, kudi mi

ïdemo cxogo razu — samî li[e îndîancî ta eskîmosi. Tov w nas na

cxomu zîbrannî bude bagato l@dej z usîöï Kanadi. Deqkî z nih

priïdutx av z zahîdnogo uzberevvq, qk kavutx, powinnî priïhati.

Î q, zwi^ajno v, bava@ wa[ih molitow, l@di, ]ob Bog perebuwaw z
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nami ta daw nam naddostatnö, nadli[kowe, silxne zîbrannq zaradi

Jogo slawi. Proj[lo wve ]osx ^otiri ^i p’qtx rokîw, wîdkoli q

buw u Kanadî. Î w mene tam ö deqkî po-sprawvnxomu znamenitî

druzî, ]o ö duve horo[imi l@dxmi.

6 Î osx, woni duve sumlînnî u wîdwîduwannî cerkwi. Ne maö

zna^ennq, naskîlxki holodno, woni zagorta@txsq u kowdru, ta

sîda@tx u san^ata, ta ïdutx tridcqtx milx konqko@, ]ob popasti

do cerkwi. Woni probira@txsq ^erez snîgowî zanosi ta wse în[e,

molodî j starî. Woni wsî zbira@txsq w grupu. Î odna rodina bere

în[u, î woni wiru[a@tx, î woni wîdprawlq@txsq w dorogu. Qkraz—

qkraz cq vertwa, qku woni roblqtx — ce ö pri^ino@, ^omu woni

odervu@tx tak bagato wîd sluvînnq. Koli nema vertwi, todî

sluvînnq zna^itx ne tak wve j bagato. Ti maö[ dîjsno zasîsti za

]osx ta zrobiti de]o take, ]o sprawdî silxno tebe uravaö,

powinen wîdklasti deqkî sprawi, ta zupiniti robotu, ta zrobiti

ce ^i te, ]ob popasti do cerkwi ta pokazati Bogowî, ]o ti l@bi[

Jogo, î dlq tebe ce vertwa — pîti, î todî ti wîd cxogo ]osx

odervi[.

7 Ce to^no qk moï dîtki. Bîllî Pol, q dumaw, q&W mene, koli q

buw ditino@, ne bulo nî^ogo. Mama, buwalo, kupuwala, movliwo,

mî[o^ok lxodqnikîw î wona dîlila ïh, kovnomu po dwî-tri [tuki.

Na Rîzdwo mi, mabutx, odervuwali qkijsx cinowij rîvo^ok, ^i

neweli^kij pîstoletik, ^i ]osx take. A w în[ih dîtok q ba^iw

bubencî ta welosipedi ta în[e, dobrotnij odqg ta teplî kurto^ki.

Î q—q, menî wîd cxogo bulo tak bolq^e, q goworiw: “Qk]o w mene

kolisx budutx dîti, q robitimu dlq nih wse ]o tîlxki zmovu”.

}o v, q z radîst@ hodiw bi j golodnim, ]ob dîstati swoïm dîtkam

]o-nebudx. Î koli q viw&Koli Bîllî buw zowsîm malim, q kupiw

jomu neweli^kij trikolîsnij welosiped, î q kupuwaw jomu wse. Î

Meda pereprobuwala wse, ]ob povertwuwati swoïm odqgom ta

în[im, ]ob kupiti jomu ]o-nebudx. Ale, znaöte, ]o mi stali

pomî^ati? Q kupiw jomu trikolîsnij welosiped, î luk, î strîli, î

wse în[e. Q poba^iw jogo z lovko@ ta z pali^ko@, na zadnxomu

dworî, kopawsq desx u zemlî. Rozumîöte? Q skazaw: “Z nastupnimi

tak ne bude”. Rozumîöte? Pîdnesi ïm î daj wse prosto w ruki, woni

cxogo ne ho^utx. Ti maö[ ^imosx povertwuwati zaradi cxogo!

8 Î otak wono ö zî spasînnqm. Ce cîlkowita vertwa. Tak, Brate

Ro@. Ce ö—ce ö vertwa, qku ti powinen robiti ]odnq, ]osx take,

]ob—]ob nablizitisq do Boga ta zrobiti ]osx. Î q zna@, ]o ce

vertwa dlq wsîh was cxogo ranku — sidîti w cxomu rozpe^enomu

primî]ennî. Koli mi sidimo tut, dawajte ne zwoditi o^ej z

najbîlx[oï Vertwi, qku koli-nebudx bulo dano prinesti

l@dstwu — ce buw Îsus Hristos, koli Jomu bulo doru^eno prijti

na c@ zeml@ ta pomerti zamîstx nas. Ne tîlxki ce, ale Jogo du[a

zîj[la do [eolu î perebuwala tam tri dnî j tri no^î, a na tretîj

denx Wîn woskres î teper zîj[ow na wisotu, sîw po prawic@ Boga, w

Nebî, wikonu@^i zastupnicxku prac@ na osnowî na[ogo wiznannq

Jogo zagládi ta Jogo blagodatî, ]o bula prizna^ena dlq nas.
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9 Î osx, tam u&tam, kudi mi ïdemo, tam bude bagato l@dej,

duve bîdnî, duve bîdnî, ïm dowedetxsq prodati odnu zî swoïh korîw,

dwoö ^i troö owe^ok abo ]osx take, ]ob priïhati na zîbrannq.

Eskîmos, mabutx, dîstane dekîlxka swoïh [kur ta prodastx ïh, qkî

duve potrîbnî jomu dlq jogo rodini, ]ob wiïhati. Îndîanecx-

torgowecx powinen bude zrobiti te same. Otov, mi movemo,

prinajmnî, molitisq za tih l@dej, ^i ne tak? Î mi molimo, ]ob

Bog daw ïm de]o weli^ne.

10 Otov, tut spekotno, q ne ho^u trimati was dowgo. Î q ho^u,

]ob mi cxogo ranku zoseredili na[u uwagu, qkraz pered tim, qk

mi molitimemosq za hworih, na temî Cerkwa ta ïï stan. Î, teper, q

wîd^uwa@, ]o dekîlxka dnîw tomu menî bulo dano pewne Poslannq

do cerkwi, u {rîwportî, w Luîzîanî, î q—q wîr@, ]o ce stosuötxsq

stanu cerkwi. Î mi zbiraömosq cxogo ranku stati pered Bogom îz

cim î molitisq j prohati Boga, ]ob dopomîg nam. Ne domagajtesq

pîdstupati tak samo, ale prosîtx Boga dopomogti nam w cej denx,

za qkogo mi viwemo. Î qkraz pered tim, qk&Cq weli^na stara

Bîblîq, ale qkraz w nîj znahoditxsq zmîst Wî^nogo Vittq.

11 Î pam’qtajte, Slowo ö Bog, Bog ne bîlx[ij za Swoö Slowo. Î mi ö

ne bîlx[î za swoö slowo, î qk]o mi robimo&Zwi^ajno, osx, wi î q w

în[omu stanî&sensî, odnakowo mi movemo—mi movemo skazati:

“O-o, q zrobl@ pewnu rî^”, — mi sprawdî maömo ce na uwazî w

swoömu sercî, ale obstawini movutx sklastisq tak, ]o mi ne

zmovemo—mi ne zmovemo zrobiti te, ]o, qk mi skazali, mi

zrobimo. Ale Bog tak ne move, bo Wîn ö bezkîne^nij î Wîn znaö wse, î

wse, ]o kolisx bulo î ]o bude. Tomu Wîn ne move progolositi

pewne twerdvennq, qk]o Wîn ne znaö, ]o Wîn zmove wstati za ce.

12 Î Awraam, koli jomu bulo sto rokîw, wîn naziwaw te, ^ogo nema,

tak nemowbi wono ö. Osx, q kavu ce qk pîdbadxorennq dlq tih, za

kogo budutx molitisq, dlq hworih. Awraam naziwaw te, ^ogo nema,

tak nemowbi wono ö, uwava@^i Togo, Hto daw buw c@ obîcqnku,

spromovnim wikonati, tobto, dotrimati te, ]o Wîn obîcqw. Otov,

koli Bog skazaw Awraamowî, koli jomu bulo [îstx&sîmdesqt

p’qtx, a Sarrî bulo [îstxdesqt p’qtx, ]o w nih bude ditina, ]o v,

ce bulo absol@tno nemovliwo. Ta wîn wîriw cxomu, î ^ekaw na

ditinu, î wwavaw c@ ditinu qk wse odno ]o wona bula, za dwadcqtx

p’qtx rokîw per[ nîv wzagalî ta ditina z’qwilasq. Î Awraamowî bulo

sto rokîw, koli narodilasq ta ditina, a Sarrî bulo dew’qnosto, bo

wîn wîriw Jomu. Î wîn naziwaw te, ^ogo nema, tak nemowbi wono ö.

13 Otov, ce do hworih ta do stravda@^ih, za kogo budutx

molitisq. Ne maö zna^ennq, qkî u was problemi, ^i wi&qkî u was

nedugi, naskîlxki wi slabî, koli ti prijmaö[ Hrista, Jogo Slowo,

todî ti naziwaö[ tî re^î, ]o ö, tak nemowbi ïh nema, qk]o woni

supere^atx Bovomu Slowu. Otov, Bog skazaw: “Molitwa wîri spase

hworogo”. }o v, qk]o Bog skazaw tak, zna^itx, wse wirî[eno. Todî

dawajte budemo dumati, nadîqtisq ta powoditisq tak, nemowbi ce

wve wikonano. Ce prosto wve zawer[eno, koli mi prijmaömo ce.
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14 Tak samo zî spasînnqm. Mi wîrimo w ce, prijmaömo ce, wîrimo

cxomu w na[ih sercqh, pîdhodimo pered Boga ta prijmaömo

Hrista swoïm osobistim Spasitelem ta prijmaömo Jogo. Qk]o ti

tut cxogo ranku, grî[nik î nespasenij î ti ho^e[ uzdorowitisq,

ti hworij, per[e [ukaj Gospoda. Prijmi Jogo qk swogo

Spasitelq, todî ta hworoba odrazu v znikne. }o b tam ne bulo,

prosto pokladîtx wsî swoï dumki (]odo wsxogo, ]o ö u was) na

pownocînnu L@dinu, na Hrista Îsusa, z usîm în[im wse bude

garazd.

15 Otov teper postîjno skerowujte wa[u uwagu do cxogo, bo q

skazaw cî dekîlxka slîw dlq tih, hto hworij ta stravdaö, îz tim, ]o

q zbira@sq goworiti cxogo ranku do cerkwi ta pro stan. Bo q

wîd^uwa@, ]o ho^ Bovestwenne zcîlennq — ce ^udowo, ta koli q

buw u {rîwportî, q prowîw li[e tîlxki priblizno tri sluvînnq

zcîlennq, koli q buw tam, tri abo, movliwo, ]onajbîlx[ ^otiri, z

odinadcqti dnîw. Bîlx[ wavliwim ö propowîduwati du[am l@dej,

anîv pokladati tak bagato ^asu na Bovestwenne zcîlennq. Ho^a,

l@di, ]o hworî ta stravda@^î, Bog move uzdorowiti ïh. Î po

wsxomu swîtu wve bulo dowedeno, ]o Wîn uzdorowlqö. Ale golowne,

osx — ce stosuötxsq du[î, qka nîkoli ne wmre. Tîlo pomre. Ale

du[a ne pomre nîkoli, î mi musimo trimati toj rîwenx ta buti

^esnimi z Bogom.

16 Q ^asto goworiw ce. Q ho^u, ]ob wse bulo zrobleno, bo koli q

togo ranku pîdîjdu do tîöï rîki, q ne ho^u tam nîqkih problem. Q

ho^u trimati swîj kwitok u rucî, ^eka@^i, koli bude nazwano moö

îm’q. Î q ho^u skazati, qk Pawlo u dawninu, Brate Kri^: “Q zna@

Jogo w silî Jogo woskresînnq”. }o koli Wîn wiklikátime z-pomîv

mertwih — q wijdu&Q ho^u znati Jogo w silî Jogo woskresînnq.

17 Otov, teper, Wîn, Hto ö Awtorom cîöï Knigi, dawajte-no

shilimo na[î golowi ta na[î sercq do Nxogo na hwilinku.

18 Î, Bove, Batxku na[, mi prij[li ninî do Tebe, prohati, ]ob

Ti wîdkriw nam Swoö Slowo. Mi mogli b wîdgornuti storînki, ta

tîlxki Swqtij Duh move wîdkriti Slowo. Tomu wîdkrij Jogo nam

cxogo ranku, Ot^e, ta daj nam rqsnij nadli[ok Twoöï blagodatî.

Mi ^ekaömo na Tebe. Î nehaj Swqtij Duh uwîjde do Slowa ta

rozdawatime Jogo ^erez l@dsxkî wusta l@dsxkim sercqm, î nehaj

Wîn wîzxme Jogo ta pomîstitx Jogo w kovne serce wîdpowîdno do

na[oï potrebi. Î koli zîbrannq zakîn^atxsq, mi budemo gotowî

powernutisq do na[ih domîwok, mi pokîrliwo shilimo na[î golowi

ta wîddamo Tobî podqku ta hwalu, za wse, ^omu mi naw^ilisq wîd

Tebe ta ]o Ti zrobiw dlq nas. W Îm’q Hrista mi prosimo ce. Amînx.

19 ~itaömo zî Slowa, zî Sw. Îwana, 1-ij rozdîl, wi, w kogo ö Bîblîï

ta hotîli b ^itati razom zî mno@, tobto, zanotuwati ce dlq temi. Î

mi pro^itaömo tekst zî Slowa, î potîm dawajte pomolimosq, î ]ob

Swqtij Duh wzqw kontekst zî Slowa, ]ob dati nam. Mi movemo

^itati Jogo, mi, hto zdatnî ^itati, movemo ^itati Jogo, ale

tîlxki Bog move wiklasti kontekst. Tekst movna pro^itati, bo
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Ce ö Jogo Slowo, ale potîm, kontekst powinen dati Bog. Otov, w

Sw. Îwana, 1-ij rozdîl, î po^nemo z 28-go wîr[a ta ^itatimemo do

32-go wkl@^no.

Ce dîqlosq&na tîm bocî Jordanu, de hristiw Îwan.
Nastupnogo dnq ba^itx Îwan Îsusa, ]o do nxogo jde, ta j

kave: Osx Agnecx Bovij, ]o zabiraö grîhi cxogo swîtu.
Î ce ö Toj, ]o pro Nxogo q kazaw: Za mno@ jde Muv, ]o

peredî mno@ buw, bo Wîn buw per[e, nîv q.
Î q ne znaw Jogo, ta Wîn&ta ]ob Wîn buw&z’qwiwsq

Îzraïlewî, dlq togo prij[ow q, hristiw[i wodo@.
&swîd^iw Îwan, kavu^i: Ba^iw q Duha, ]o shodiw, qk

golub, z neba ta perebuwaw na Nxomu.
Q ho^u pro^itati ce ]e raz, toj ostannîj wîr[, 32-ij wîr[.

Î swîd^iw Îwan, kavu^i: Ba^iw q Duha, ]o shodiw, qk
golub, z neba ta perebuwaw na Nxomu.

20 Teper nehaj Gospodx dodastx Swoïh blagoslowînx do Slowa. Q

ho^u, ]ob wi postaralisq wlowiti kovne slowo, qk]o zmovemo. ~i

dobre mene ^utno tam zzadu? Garazd, ^i ^uöte wi mene tam? Qk]o

^uöte, pîdnîmîtx swo@ ruku. Ce dobre.

21 Otov, cxogo ranku q ho^u goworiti do was u—u pripowîstcî,

takim ^inom, ]ob nawîtx najnecerkownî[a l@dina tut bula

spromovna zrozumîti. Osx, mi prihodimo do cerkwi, ]ob

pokra]iti sebe. Mi prihodimo, ]ob nam stati kra]imi l@dxmi,

kra]imi Hristiqnami, kra]imi gromadqnami, kra]imi

batxkámi, kra]imi materqmi, kra]imi susîdami. Mi prihodimo,

bo Hristos skazaw nam, qk]o mi prijdemo, ^ogo b mi ne poprohali

w Jogo Îm’q, de mi zîbranî razom, dwoö ^i troö, Wîn bude z nami ta

daruö ce nam. Otov, ]o moglo b buti bîlx[im, kra]im dlq nas

sxogodnî, anîv znati, ]o mi znahodimosq w cerkwî, ]ob pokra]iti

sebe, ]ob roz[iriti na[e rozumînnq? Hto hotîw bi skazati: “Ce

te, zadlq ^ogo q tut”? Ho^u poba^iti. “Q—q ho^u kra]ogo

rozumînnq”. Î mi ne zmovemo—mi ne zmovemo mati kra]e

rozumînnq, qk]o tîlxki wono ne&Î qk]o mi zbiraömosq mati

pewne rozumînnq wîd Boga, ce powinno wijti z Bovogo Slowa, tomu

]o Slowo ö tim, ]o Bog daw nam, ]ob goduwati na[î golodnî du[î.

A Swqtogo Duha bulo poslano, ]ob wzqti Slowo Bove ta goduwati

nas Slowom. Wi rozumîöte ce? Rozumîöte, mi&Swqtogo Duha bulo

poslano wîd Boga, ]ob wzqti Slowo Bove ta dati Jogo nam

wîdpowîdno do na[oï potrebi. Otov, q takij radij, ]o Bog zrobiw

dlq nas take zabezpe^ennq. A wi, hîba nî? Wîn goduwatime nas cim.

22 Mi wîwcî Jogo pasowisxka. Mi tro[ki pogoworimo po ce, pro

wîwcî. Î mi ö trîjno@ îstoto@ Bovo@, î koli Wîn zmove mati

cîlkowitij kontrolx nad nam, Wîn zmove westi nas ta prowaditi

nas.

23 Otov, Bogowî tak bulo wgodno, ]o koli Wîn poslaw Îsusa na

zeml@, ]o Jomu bulo wgodno predstawiti Jogo qk twarinu, î cîö@
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twarino@ bulo qgnq. }e pri samomu po^atku, w Edensxkomu sadku, w

proobrazah prihodu Îsusa, Bog prinîs u vertwu, tobto, w Nxogo bulo

qgnq qk zamînne prino[ennq w proobrazah prihodu Hrista. Osx, q

zawvdi diwuwawsq, ^omu Bog predstawlqw Hrista w proobrazah qk

twarinu, qk zwîra. Ale mi dîznalisq, ]o Qgnq, pri^ina, ^omu Wîn

obraw qgnq, qgnq — ce najlagîdnî[e ta najsumirnî[e z usîh

stworînx, ]o ö na zemlî. Nema nî^ogo lagîdnî[ogo ta sumirnî[ogo za

malenxke qgnqtko, take newinne, nesamostîjne. Wono—wono ne

gordowite. Wono sumirne, lagîdne stworînnq^ko. Î koli Bog zbirawsq

predstawiti Hrista cxomu swîtowî, Wîn predstawiw Jogo w qgnqtî.

24 Osx, ta koli Bog, Bog-Otecx, Ögowa, zbirawsq predstawiti

Sebe z Neba, Wîn predstawiwsq w najlagîdnî[omu,

najpokîrliwî[omu z usîh ptahîw, ]o lîta@tx w nebî, tobto — w

gólubî. Nema ptaha sumirnî[ogo za goluba. Q dositx-taki dobre

doslîdiw vittq ptahîw ta vittq dikoï prirodi, î golub — ce ptah,

]o duve wîdrîznqötxsq wîd usîh în[ih ptahîw, ]o lîta@tx w

nebesah. Golub — wîn l@blq^ij. Golub sumirnij. Î w goluba nema

vow^î, ce ödinij z sîmejstwa ptahîw, w qkogo nema vow^î. Osx ^omu

ti nîkoli ne poba^i[ goluba nîde, krîm tih mîscx, de ö zerno ta

nasînnq. Otov&

25 W kow^ezî, tam buw golub. Î goluba predstawleno w bagatxoh

mîscqh w Bîblîï. Wîn simwolîzuö Swqtogo Duha. Î takov î qgnq

predstawleno w bagatxoh mîscqh Bîblîï qk Hristos, w Ob’qwlennî, do

samogo Buttq, î tak ö î z golubom.

26 Î w Knizî Buttq, golub znahodiwsq w kow^ezî, sidîw na sîdalî razom

z—razom z în[imi ptahami nebesnimi; î odnim îz nih buw kruk,

worona. Worona — ce odin z najnizxkî[ih ptahîw, ]o îsnu@tx,

worona ta sojka, q wwava@, ce desx najnizxkî[î ptahi, qkih movna

znajti. Worona viwe duve dowgo, î wona viwe (qk kavutx), ^asom,

dwîstî ̂ i trista rokîw, ]o worona&Papuga viwe ]e dow[e.

27 Ale golub — ce ödina twarina, tobto, ödinij ptah, w qkogo

nema vow^î. Otov, worona move sîsti tut ta ïsti z mertwogo

trupu. Ti nîkoli ne poba^i[ góluba bîlq togo mertwogo trupu. Wîn

ne perenese cxogo. Jogo smorîd dlq nxogo, wîn ne zmîg bi ce

perenesti. Jomu wîd cxogo stane pogano. Woni prosto-naprosto ne

movutx witrimati togo, ]o psuötxsq, gniö. Woni ne movutx cxogo

witrimati, tov wîn ne zmîg bi ïsti ce. Qkbi wîn poïw bi cxogo, ce

momentalxno wbilo b goluba, bo ïva peretrawl@ötxsq za

dopomogo@ vow^î, ]o postupaö u [lunok, de peretrawl@ötxsq ïva.

Î qk]o vow^ ne postupaö tudi, ]ob rozîbratisq îz cim, todî ce wb’ö

goluba. Tomu ti zawvdi poba^i[ goluba bîlq togo mîscq, de ö ]osx

^iste, ]osx zdorowe.

28 Otov, z worono@ înak[e. Osx, prosto zwernîtx uwagu na woronu

qk na proobraz licemîra. Worona move sîsti tam na—na mertwij

trup î naïstisq dosho^u, î odrazu v poletitx na pole î ïstime j

p[enic@. Ale golub ne move poïsti p[enicî, a potîm poletîti na

mertwij trup.
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29 Î osx, licemîr, l@dina move buti licemîrom î ïsti î duhowne, î

dobre j pogane. Ale sprawvnîj narodvenij zgori Hristiqnin ne

move terpîti togo, ]o neprawilxne, î zmove ïsti tîlxki wîd

dobrogo. Wîzxmîtx ce do uwagi! Koli ti ba^i[ priqtelq, ]o move

pîti na tancî, pîde j wip’ö, îde j viwe w grîhu, wertaötxsq do

cerkwi î, movliwo, wigukuö tak samo, qk î swqtij, hto ce? Wîn

viwitxsq padlom, wîn move ïsti j gnile, j dobre. Ale sprawvnîj

Hristiqnin ne zmove bîlx[e terpîti ote wse, bo wîn perej[ow wîd

smertî do Vittq. Î negajno v, ce tak zasudvuö jogo, samð dumki

pro ce, ]o ce zasudvuö jogo tak, ]o wîn wîdwertaötxsq ta jde getx.

O-o, oce tak óbraz!

30 Otov, qgnq — ce duve sumirne malqtko. Wono ne, wono ne

move dopomogti sobî. Wono ne ö wpewnene u swoïh silah, bo wono ne

move dopomogti sobî. Tut ne]odawno q prohodiw ^erez odne

pasowi]e, koli q patrul@waw, î q znaj[ow malenxke qgnqtko, a wsî

în[î kudisx pobîgli wîd nxogo, î wîn uwesx zaplutawsq u kol@^omu

drotî. Î wîn, bîdola[nij, levaw tam, stîka@^i krow’@ ta valîbno

beka@^i. Î q prohodiw mimo î poba^iw, ]o daleko, desx za pîwmil@,

bula wsq otara owecx. Î osx, wîn bi tam levaw, î woróni duve skoro

wikl@wali b jomu o^î, qkbi mi ne wizwolili jogo. Ale q rozmotaw

cxogo malogo, wzqw jogo na ruki. Wîn ne pru^awsq. Wîn levaw duve

tiho. Q wzqw jogo na ruki. Mabutx, l@dsxkî ruki wzagalî w

per[ij—w per[ij raz torkalisq jogo, ale wîn wîw sebe spokîjno.

Wîn bavaw, ]ob jogo weli. Wîn bavaw, ]ob jomu dopomogli. Q

spodîwa@sq, wi zrozumîöte ce. W nxogo ne bulo bavannq namagatisq

sprotiwlqtisq, ^i brikatisq, ^i kusatisq. Qgnqta ne brika@txsq,

woni ne kusa@txsq; woni prosto upokor@@txsq. Î cej malij, q

wîdnîs jogo tudi ta wîdpustiw jogo do wsîh în[ih owecx. Za

dekîlxka hwilin jogo mamusq znaj[la jogo — qkij ]asliwij wîn

buw! Osx, qk tipowo ce ö dlq Agncq Bovogo!

31 Znaöte, koli rîvutx owecx, wi znaöte, hto wede owecx na te

mîsce, de ïh budutx rðzati — cap. Ale cap pîdwede owecx do samogo

whodu na rîzníc@, î, todî, qkraz w toj moment, koli wîwcî

po^ina@tx pîdnîmatisq tim prohodom, todî wîn wistribuö zwîdti.

Ta, o-o, kavutx, koli zbira@txsq rîzati capa, todî wîn hwicaötxsq

qk skavenij. Rozumîöte?

32 Î otak-ot robitx diqwol. Wîn postaraötxsq zawesti Bovih

dîtej prosto do najnizxkî[ogo, ta koli prihoditx ^as jomu

pomirati, todî wîn dîjsno hwicaötxsq nemow skavenij. Osx qk

^initx ce diqwol. Î otak-ot buwaö ^asom, qkasx malxowana kralq

^i qkij-nebudx bezsoromnik, z pa^ko@ cigarok ta z plq[ko@

gorîlki, zwoditx dîw^inku, qgnqtko, z qkimosx verebcem, zwoditx

do neprawilxnogo. “O-o, wse garazd. W usîj cîj swqtennicxkîj

cerkow]inî nî^ogo takogo nema”. Ale nehaj-no odnogo razu smertx

wrazitx togo hlop^inu, po^uö[, qk wîn zawere]itx, zawolaö na ws@

okrugu. Î osx otak-ot ^initx ce diqwol.

33 Ale qgnqtko — wono nastîlxke sumirne, ]o jogo movna westi. Î

osx ^omu Bog predstawiw Hrista qk Agncq, a Sebe Samogo qk Goluba.
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Î togo dnq, koli Îwan ohristiw Îsusa w rî^cî Jordan, odna z

najwavliwî[ih podîj, ]o koli-nebudx mali mîsce, stalasq prosto

tam. Zauwavte, qk prekrasno! Agnecx — najlagîdnî[e z usîh zemnih

stworînx, î Golub — najlagîdnî[e z usîh ptahîw Nebesnih. Osx, ce

ödine, qk woni mogli b poödnatisq. Ce ödine, qk Golub zîj[ow bi na

Agncq. Osx, koli Golub zîj[ow, Îwan poba^iw Îsusa, î wîn skazaw: “Osx

Agnecx Bovij, ]o zabiraö grîhi cxogo swîtu”. Î Îwan skazaw: “Q

swîd^u, ]o ba^iw, qk Duh Bovij, nena^e Golub, shodiw ta perebuwaw

na Nxomu”. Allîluq! Osx tak ot. Golub ta Agnecx poödnalisq. Osx

koli Bog ta L@dina stali odnim. Osx koli Nebo j zemlq obnqlisq.

Allîluq! Osx koli Bog staw tîlom, prinîs ce, ce koli Bog zîj[ow z

podobi Duha, ta zrobiwsq L@dino@, ta perebuwaw pomîv nami. Osx

koli wsq Wî^nîstx obnqlasq. Osx koli l@dsxka rasa Adamowogo

narodu, ]o wpala, ta Ögowa Bog ta koven angol zîj[lisq razom, koli

Bog ta l@dina zrobilisq odnim, togo welikogo pam’qtnogo dnq, koli

Îwan ohristiw Îsusa.

Osx, ]o qkbi to buw wowk? Solodke workotînnq Goluba nîkoli

ne spromoglosq b buti poru^ z wowkom.

34 }o move buti ^udownî[im, anîv pîzno wwe^erî po^uti, qk

gorlicî sidqtx tam ta poworku@tx qkijsx ^as? Pîslq togo, qk q

wtratiw swo@ druvinu ta ditq&Kra]e b nîhto ne znaw, ]ó q

robiw. Q sîdaw u swoö stare awto, q wiïvdvaw s@di ^erez dorogu,

priïvdvaw s@di na kladowi]e Uólnat-Rðdv, sîdaw tam pîd

derewom ta diwiwsq na mogilu. Q prosto ne mîg ïh wîdpustiti.

Zdawalosq, q bîlx[e ne witrima@ cxogo. Q dumaw, moö ditq, levalo

tam, wosxmimîsq^ne. Qk wona, buwalo, tqgnulasq do mene swoïmi

ru^enqtami, a q duw u rîvok ^i goworiw ]osx do neï, a wona — “gu-

gu”, — tqgnulasq ru^enqtami. Î q sîdaw pîd derewom, osobliwo

koli wve nastupaw we^îr. Î prilîtala gorlicq, sîdala w ku]ah,

wona po^inala workuwati. O-o! Q odnogo razu podumaw, ^i ne bula

to bezsmertna du[a moöï ditini, prihodila, ]ob sprobuwati

progoworiti do mene. Nî^ogo priömnî[ogo za ote workotînnq

goluba. Qkij wîn l@blq^ij! Wîn prinositi zwîstki. Qk wîn

staraötxsq zrobiti tak, ]ob buw mir! Pîdnîmaö[sq rano-wrancî,

îde[ tudi do ha]îw, nedaleko wîd togo mîscq, de q viwu, qk ce

mirno — posluhati! Sidqtx na zdorowennomu, wiso^eznomu

derewî, otî gorlicî worku@tx odna do odnoï.

35 Qkosx odnogo dnq, tam u Brata Koksa, u golubicî z’qwilosq

dwoö pta[enqt. Î woni sidîli prosto na samomu dahu budinku, ]ob

kî[ki ne zmogli ïh dîstati. Î mati-golubicq goduwala ïh. Potîm

wona pîdlîtala j torkalasq ïh, a woni wstawali tam na derewî, î woni

sidîli tam, [ijkami odne do odnogo, î workuwali, z tako@

l@bow’@, uwesx denx, dwoö malenxkih, nîvnih golubenqt.

36 Î q dumaw pro te, qk Bog, (golub — ce takij l@blq^ij ptah) î

Golub, Bog hotîw perebuwati w l@bowî zî Swoïmi l@dsxkimi

îstotami. Bog ho^e, ]ob Jogo l@bili. Bog ho^e l@biti tebe. “Tak

bo pol@biw Bog swît, Wîn wîddaw Swogo Sina odnorodvenogo, ]ob

koven, hto wîruö w Nxogo, ne zaginuw, ale maw wî^ne Vittq”.
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Blagoslowen Gospodx! W takomu razî Bog, ]o hotîw perebuwati w

l@bowî, w Nxogo bulo do deqkih&zrobiti ]osx priwabliwe. Wîn

powinen buw zrobiti ]osx nîvne, podîbne Jomu Samomu. Wîn

powinen buw zrobiti ]osx take, ]o movna bulo b l@biti. Wîn

powinen buw zrobiti ]osx za Swoö@ Wlasno@ Naturo@.

37 Ti ne zmîg bi l@biti nî^ogo, ]o ne ö za twoö@ naturo@.

L@blq^ij maö poödnatisq z l@bow’@. ~olowîk ta vînka powinnî

l@biti odin odnogo, qk]o ïm trimati nalevnij rîwenx. Rodina

powinna l@biti odin odnogo, qk]o ïm trimati nalevnij rîwenx.

}osx neobhîdno l@biti! Ti [ukaö[ us@di, ]ob znajti dîw^inu,

]o stala b tobî za druvinu, qku ti l@bitime[. Wona [ukaö, ]ob

znajti ^olowîka, qkogo wona mogla b l@biti.

38 Bog [ukaö, namaga@^isq znajti du[u, qku Wîn move l@biti.

Tomu Wîn predstawiw Sebe na zemlî qk nîvnogo Goluba ta qk

nîvnogo Agncq. Qkbi toj Agnecx ho^a b na hwilinu prijnqw

naturu rika@^ogo wowka, toj Golub odrazu wîdletîw bi, wîn poletîw

bi getx.

39 Ale qgnq, w nxogo nema nîqkih wisokih dumok pro sebe. Qgnq

— wono take, koli wono zagubilosq — wono beznadîjno zagubilosq.

Wîwcq ne move znajti dorogu nazad. Osx ^omu cap wede ïï na

smertx. Wona ne move znajti dorogu, wîwcq, ]o zagubilasq. Osx

^omu Bog upodîbniw nas wîwcqm. Koli mi zagubilisq — mi

zagubilisq. Mi nîqk ne zmovemo znajtisq. Î ö odin tîlxki sposîb,

qk ce zrobiti — ce pîdkoritisq Pastir@ otari, î Wîn prowede.

40 Otov, koli q pomî^a@ cxogo Agncq ta wîwc@ razom&Agncq ta

Goluba, to^nî[e, razom, woni stali odno. Todî diwîtxsq, qk Golub

wîw Agncq, Sina Bovogo. Qkim sumirnim Wîn buw, zna@^i, ]o Wîn

îde na zabittq. Qkim sumirnim Wîn buw, ]ob zawvdi ne namagatisq

robiti Samomu, ne namagatisq buti samostîjnim. Wîn skazaw: “Q

ne ^in@ nî^ogo, poki Batxko per[ ne wiqwitx Menî, î Batxko

perebuwaö w Menî”.

41 Otov, î]e odne, ^im ö qgnq — qgnq bavaö wîdmowitisq wîd

swoïh praw. Otov, Bog ho^e, ]ob mi buli qgnqtami, ale tak ^asto

mi ne ho^emo wîdmowitisq wîd swoïh praw, wtratiti swoï prawa. Tak

bagato hto z was kave: “Nu, w mene ö prawa, Brate Brangame”. Ce

prawda, ta ^i bavaö[ ti wtratiti swoï prawa? ~i bavaö[ ti

wîddati swoï prawa, ]ob Bog mîg westi tebe? Osx w ^omu sprawa z

na[imi cerkwami sxogodnî, w perewavnîj bîlx[ostî, ]o

sumirnîstx Agncq Bovogo&Nam nalevitx buti agncqmi, mi

stali kim zawgodno, tîlxki ne agncqmi. Î osx ^omu, qk tîlxki mi

zajmaömo taku pozicî@, Golub Swqtogo Duha wîdlîtaö getx ta

zali[aö.

42 Qkbi Agnecx Bovij widaw per[ij rik, podîbno wowku, ^i

zrobiw ]o-nebudx take, ]o supere^itx tomu, ]o dozwoleno

sumirnim Golubom — Golub poletîw bi getx. Za hwilinu Wîn

zali[iw bi.
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43 Î osx ^omu sxogodnî mi diwuömosq: “W ^omu sprawa z

P’qtidesqtnicxko@ cerkwo@?” Ce tomu ]o mi perejnqli în[u

naturu. Mi perejnqli naturu, ]o — “Mi ho^emo swoïh praw. Mi

budemo robiti te, ]o, qk nam wîdomo, mi maömo prawo robiti”. Î

mi stali gordowitimi. Mi stali worovimi. Mi stali

bajduvimi. Mi dozwolili uwîjti wavkomu harakterowî. Mi

dozwolili uwîjti egoïzmu.

44 Qgnq, koli prihoditx ^as&Wono ö wlasnikom swoöï wowni, ce

jogo prawo. Wono wolodîö swoö@ wowno@, ale qgnq berutx ta

zakida@tx jogo na kolodi ta zw’qzu@tx jomu nogi. Wono nîkoli ne

brikaötxsq, ne spere^aötxsq. Ti odrazu v zabere[ w nxogo jogo

prawa, bo wono qgnq. Wono ne move ^initi nî^ogo în[ogo, bo ce

jogo natura. Ale perejdi-no ho^ raz dorogu Hristiqninowî,

poba^i[, ^i wîn qgnq, ^i cap. Ti poba^i[, hto wîn, stanx jomu

poperek dorogi odnogo razu. Î ce ö pri^ina, ^omu sxogodnî na[î

cerkwi znahodqtxsq w tomu stanî, w qkomu woni znahodqtxsq.

45 Mi naziwaömosq Bovimi qgnqtami. Vînkí ta ^olowîki, wsî

razom, po^ali powoditisq qk zawgodno, ale ne qk Bovî qgnqta.

Poglqnx, qk woni hodqtx wulicqmi, z korotkimi, obstrivenimi

kosami, wolossq getx use zawite. A dekîlxka rokîw tomu, ti

nazwi&ti, woni&nawîtx î za gro[î ti ne zmusiw bi ïh zrobiti

take. A potîm ti diwuö[sq, ^omu cerkwa znahoditxsq w takomu

stanî, w qkomu wona znahoditxsq. Ce tomu ]o wi wzqli capinu ^i

wow^u naturu, zamîstx togo, ]ob zberegti pokîrliwu nîvnîstx. Î ti

kave[: “Ce moq priwîlegîq, Brate Brangame”. Q zna@, ]o ce twoq

priwîlegîq. “Perukarî strigutx kosi. Î poki perukar strigtime

kosi, hîba w mene nema prawa?” Ce tak, ce twoq amerikansxka

priwîlegîq. Ale ^i bavaö[ ti wîdmowitisq wîd neï, ]ob buti

agncem? ~i bavaö[ ti pîdkoritisq?

46 A wi, vînki, zowsîm nedawno, wi hodili wulice@&Smî[no

ba^iti, qk vînki wdqga@txsq sxogodnî. Î q ne kavu pro

preswîterîan ^i metodistîw, q kavu pro was, vînki swqtostî. Jdete

wulice@, î ce&

47 W mene w ma[inî speredu wisîw neweli^kij hrestik, î htosx

skazaw menî, skazaw: “Bîllî, a ti znaö[, ]o ce katolicxka

emblema?”

48 Q skazaw: “Koli ce katoliki otrimali prawo na hrest?”

Nîkoli! Ce ne ö emblemo@ katolicxkoï cerkwi; ce emblema

Hristiqnsxkoï wîri. Katolicxka wîra — ce qkijsx mertwij

swqtij, Marîq ^i—^i qkasx mertwa l@dina, qkîj woni

wklonq@txsq. Mi ne wklonqömosq mertwim. Mi ne wklonqömosq

Swqtîj Cecilîï ta wsîm tim în[im swqtim. Ce katolicizm, kotrij

ö wisoko@ formo@ spîritizma. Ale hrest predstawlqö Togo, Hto

pomer ta woskres znowu.

49 Î q skazaw: “Q trima@ jogo tam, koli diwl@sq na wulic@.

Dwadcqtx p’qtx rokîw tomu, ^i to tridcqtx, koli q buw majve

slîpij, q poobîcqw Bogowî, qk]o Wîn uzdorowitx moï o^î, q
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diwitimusq na prawilxne”. Î q skazaw: “Kudi ne poglqnx, taka

bezbovnîstx, vînki napîwodqgnenî, î rozdqgnenî vînki

wilevu@txsq na podwîr’qh ta pows@di. Q diwl@sq na hrest,

zamîstx togo, ]ob diwitisq tudi, î pam’qta@ pro te, ]ó Hristos

zrobiw dlq mene, î wîdwerta@ swo@ golowu do prawilxnogo&a ce

wîd diqwola”. Allîluq!

50 Î tam, l@di, ne goworîtx, ]o ce “preswîterîani, katoliki” —

ce p’qtidesqtniki! Amînx. Ti skave[: “W mene ö prawo na ce,

Brate Brangame”. Ce tak, ale qkbi ti buw agncem, ti wtratiw bi

swoï prawa. A koli ti po^inaö[ otak powoditisq, Swqtij Duh,

nîvnij Golub odrazu v zlîtaö. Wîn ne stane z tobo@ bez^estitisq.

Nî, nî, nî. Nawîtx î ne dumaj, ]o ti otak powoditime[sq î wtrimaö[

Duha Swqtogo. Ti ne zmove[! Bîblîq tak skazala. Ti powinen

wtratiti swoï&Nu, skave[: “Wsî în[î vînki roblqtx ce”.

51 A ti, ^olowî^e, ti, ne]asnij, slabij, bezhrebetnij,

zmanîvenij boqguze, ti, ]o dozwolqö[ swoïj vîncî ^initi take, ce

wiqwlqö, z qkogo tîsta tebe zrobleno. Osx ^omu ti ne maö[ Duha

Swqtogo, qk ti spowîduö[, ]o maö[, înak[e tobî b wista^ilo

~ogosx, ]ob zmusiti ïï powoditisq qk ledî, doti, doki wona viwe z

tobo@, w usqkomu razî. Amînx. Ce zwu^itx staromodno, ce rîve. Ale

ce te, ^ogo cerkwa potrebuö sxogodnî — ce po-staromodnomu,

Duhom Swqtim wiprati, ta rozwîsiti, ta prosu[iti, ta

wiprasuwati — Swqtim Duhom. To^no!

52 W qkomu stanî opiniwsq cej swît! Qk woni wihodqtx na wulic@

ta bezgluzdo powodqtxsq! Qk wi prilipaöte do telewîzorîw u

seredu wwe^erî î ne jdete do cerkwi! Qk wi&O-o, ale, w kraïnî ne

zali[ilosq ditini&znaö wse pro te, hto takij Dawid Kroket. Î

cî brudnî pobrehenxki, koli kavutx, ]o wîn u trirî^nomu wîcî

wbiw wedmedq, wi znaöte, ]o ce brehnq, ale wi dozwolqöte, ]ob

wa[im dîtqm zabiwali golowu cimi durnicqmi. Î ne naberetxsq j

odnogo wîdsotka z sotnî, tih, ]o zna@tx ho^ ]osx pro Îsusa

Hrista. Ce tomu ]o cej swît tak zane^istiwsq! Cej narod, takij

potî[nij î nastîlxki dalekij wîd Boga, wîdkinuw Duha Swqtogo.

53 O-o, ti skave[: “Q hodvu do cerkwi ta wiguku@”. Movliwo,

ce tak. Ale, poki toj sumirnij Agnecx Bovij ne oselitxsq u

twoömu sercî ta ne zmusitx tebe wi^istiti twoö vittq ta

powoditisq qk în[a l@dina, ce tobî nî^ogo ne dastx,

pîdrobl@watisq pîd Hristiqnstwo. Ti powinen mati Jogo. Amînx.

54 Tut osx ne]odawno q hodiw do odnoï oselî, prowîdati hworogo, î

vînka levala, sidîw tam. Î zahoditx malij Oswalxd, ka[ket nabîk,

skazaw: “Mamo, obîd wve gotowij?”

55 Wona skazala: “L@bij, w nas ne bulo ^asu, — skazala, — cxogo

ranku, zgotuwati ]osx na obîd”. Skazala: “Q zrobl@ tobî

buterbroda, — skazala, — tam ö  pomaran^î”.

56 Wîn proj[ow, wzqw odnu pomaran^u, podiwiwsq na neï,

nadkusiw ïï, zapustiw ne@ w stînu z usîöï sili, sok potîk, skazaw:

“Qk]o ce wse, ]o u was tut ö, todî q pî[ow”, — osx tak.
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57 Q podumaw: “O Bove, staw bi wîn moïm hwilin na p’qtx!” Atov,

q zlupiw bi z nxogo [kîru, wîn nadowgo b zapam’qtaw, qk jogo

wîd[magali! Ale woni levali tam, val@gîdnî qk dîti. }o jomu

potrîbno — ce dobre, po-staromodnomu wîd[magati jogo qk slîd.

Ce te, ]o nam potrîbno — znowu staromodnî domi ta staromodnî

propowîdniki, qkî stoqtimutx za katedro@ ta propowîduwatimutx

Prawdu ta pokladutx Ïï tudi, de Ïj nalevitx buti. Amînx. Ce

prawda. Oh, podumati tîlxki!

58 Krihîtka Merî tupnula nîvko@, ta zaderla wgoru swogo

nosika, ta nadula tî rovewî gubki (u pomadî “Maks Faktor”), ta

pîdnqla golîwku, ta wij[la z domu. Qka ganxba! Qkî nesluhnqnî

dîti! Bîblîq skazala, ]o woni budutx takimi. Pisannq skazalo, ]o

woni budutx takimi. Qk woni powoditimutxsq, qk woni

^initimutx, î te, ]o wîdbuwatimetxsq w cxomu swîtî sxogodnî, ce

tomu ]o woni zasmutili Swqtogo Duha.

59 Dekîlxka rokîw tomu. Q zaraz ïdu, za dekîlxka dnîw, na

swqtkuwannq per[ogo zlittq Duha Swqtogo w Americî, cxogo roku

bude p’qtdesqt rokîw, na zîbrannî na Azuza Strît,

p’qtidesqtnicxke zîbrannq w Los-Anvelesî, de w nih bulo per[e

zlittq Swqtogo Duha, koli l@di zîbralisq. Koli Hristos zîj[ow

pomîv tih l@dej, woni buli takimi nîvnimi, takimi mirnimi.

Woni vili blago^estiwim vittqm. Woni vili vertownim

vittqm. W nih bulo bavannq wîddati. W nih bulo bavannq, ]ob

Duh Swqtij wîw ïh. Ïm bulo wse odno, ]o kazali l@di, ]o woni buli

“staromodnimi”, ^i kazali, ]o woni “bovewîlxnî”, ^i ]o

zawgodno, woni bavali, ]ob Duh Swqtij wîw ïh.

60 Ale, sxogodnî, oh, qkij vah, z pudro@ ta kosmeti^ko@, î w

[ortah î na wulicî, o-o, ce ganxba! Î naziwa@tx sebe — “z Duhom

Swqtim”. O-o, ti skave[: “Ale v q gowor@ mowami”. Tak, î diqwol

goworitx tev. “O-o, q wigukuwaw”. Î diqwol tev wigukuö. Diqwol

move pîdrobitisq pîd wse, ]o ö w Boga, za winqtkom l@bowî, î wîn ne

move pîdrobitisq pîd l@bow. Tak.

61 Î todî, per[e, ]o ti pomî^aö[, koli ti po^inaö[ robiti ote

wse, wi opustili bar’öri, wi po^ali jti na kompromîs, todî w

cerkwî po^ina@tx z’qwlqtisq neweli^kî klani, klîki pomîv nih, î

ocej skazaw: “A ti znaö[, a pastor takij-to, — ^i, — diqkon

takij-to”. Î, per[e, ]o ti pomî^aö[, ti prislúhawsq do cxogo! Î

osx ^omu w nas bulo stîlxki problem — ce tomu ]o wi po^ali

sluhati diqwola ta dîj[li do ri^annq, zamîstx togo, ]ob sluhati

nîvnogo Goluba, Swqtogo Duha, Goluba Bovogo, ]o wîw tebe ta

prowadiw tebe, l@biw tebe ta blagoslowlqw tebe.

62 Qk tîlxki w tebe wper[e po^inaötxsq odin z tih napadîw

wavkogo harakteru, Golub odrazu v wîdlîtaö. Ce tak. Wîn ne move

witrimati cxogo. W Nxogo în[a natura. O-o, Wîn zowsîm ne move

witrimati cxogo. Î ti po^inaö[ obgowor@wati swogo susîda, Wîn ne

move cxogo witrimati, w Nxogo ce prosto tak ne projde. Wîn

odrazu v wîdlîtaö ta jde sobî. Wîn prosto ne move cxogo terpîti
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anî hwilini bîlx[e. Golub — wîn nîvnij. Golub lagîdnij, î Golub,

î—î Wîn ne move sîsti nî na ]o, qk]o tîlxki ce ne taka sama

natura.

63 Otov, Bog move dati tobî în[u naturu, ^olowî^e ^i vînko, Wîn

move dati tobî în[u naturu. Î wi skavete: “Nu, Brate Brangame,

]o mi movemo zrobiti îz cim?” Prosto znowu stanx qgnqm. Tîlxki

dwî twarini movutx buti w spîlxnostî — ce golub ta qgnq. Golub

nîkoli nî do kogo ne priletitx, tîlxki do qgnqti. A qk]o ti staw

capom, todî otrqhni z sebe toj bridkij capinij duh. Ce tak.

Qk]o ti staw ^imosx în[im, wîdveni ce wîd sebe getx, qk]o ti

po^inaö[ stawati plîtkarem.

64 Tut osx odnogo razu, q propowîduwaw, starawsq qk mîg,

propowîduwaw w odnomu mîstî, î tam buli tisq^î l@dej. Q zrobiw

poklik do wîwtarq. Q dumaw, ]o q ohopiw use carstwo grîha, q

ohopiw use, pro ]o tîlxki mîg zgadati. Togo we^ora, pîslq togo, qk

zîbrannq zakîn^ilosq, pîdîj[la odna duve manîrna vîno^ka, wona

skazala: “Nu, Brate Brangame, q welxmi rada, ]o wi sxogodnî ne

za^epili mene”.

Q podumaw: “Ce, mabutx, sprawvnq Hristiqnka”.

Skazala: “Wi ne za^epili mene sxogodnî”.

65 Q skazaw: “}o v, q duve radij ^uti ce, madam, wi, mabutx,

nedalekî wîd Carstwa Bovogo”. Î wona podrîbotðla getx.

66 Qkasx ledî star[ogo wîku stoqla tam. Q skazaw: “Skavîtx, wi

znaöte tu vîno^ku?”

“Tak”.

Q skazaw: “Wona, mabutx, sprawvnq Hristiqnka”.

67 Skazala: “Brate Brangame, wi sxogodnî ne torknulisq odnîöï

re^î, a same — plîtok. Wona najper[a plîtkarka w okruzî”. Otak

ot, osx wono, rozumîöte.

68 Ta koli ti pîdhodi[ do odnîöï z tih re^ej, ne maö zna^ennq,

^i torkawsq propowîdnik cxogo za katedro@ ^i nî, koli ti ba^i[

otî plotsxkî sprawi cxogo swîtu, poki ti ne stane[ neterpimij do

nih, ti dalekij wîd Boga, î Swqtij Duh ne pîdîjde. Osx ^omu

zîbrannq ne takî, qkimi woni buli ranî[e. Osx ^omu cxogo ranku w

skinîï ne te^utx slxozi pokaqnnq. Osx ^omu welikî nametowî

zîbrannq ne prowodqtxsq po wsîj kraïnî — bo mi zasmutili Goluba

Bovogo. Ce tak. Wîn ne zali[itxsq z nami, poki mi nastîlxki

bajduvî, poki mi zwodimo naklepi — “Mi ho^emo po-swoömu!”

69 Osx, q ho^u, ]ob wi wzqli do uwagi, toj Agnecx buw mow^aznim

Agncem. Bîblîq skazala: “Wîn ne wîdkriwaw Swoï wusta. Qk owe^ka

pered swoïmi strivîqmi, Wîn mow^aw”. Wîn ne wîdkriwaw Swoï wusta.

Wîn ne buw tim, hto ho^e swogo prawa. Nî, panowe, Wîn bavaw

wtratiti Swoö prawo. Wîn buw mow^aznim Agncem.

70 Ale, sxogodnî, o-o, podumati tîlxki, qk nam ho^etxsq swoïh

rozbîvnostej! O-o, podumati tîlxki! “Kavu tobî, nehaj-no tîlxki
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htosx skave menî ]o-nebudx, q pîdu î znajdu jogo, hlop^e, q

rozîrwu jogo. Q wiskavu cîj starîj licemîrcî, koli q poba^u ïï!

Pîdovdi-no, ]ojno q ïï poba^u! Blagoslowen Bog, allîluq! Ugu!”

Golub prosto zlîtaö ta wîddalqötxsq. Ce tak. Swqtogo Duha bîlx[e

nema z tobo@, poki ti otak po^uwaö[sq. Prosto zanotuj ce sobî w

knizî, Wîn nîkoli ne stane robiti cxogo. Swqtij Duh prosto ne

zali[itxsq tam, de znahoditxsq otakij-ot duh. Ce maö buti duh

agncq, sumirnij duh, înak[e Wîn prosto ne zali[itxsq z nim, osx

î wse; qk]o ce ne ö sumirnij, lagîdnij, qkogo wede Swqtij Duh. A

qk]o ]osx stanetxsq, Wîn nawîtx î ne pomî^aö, prosto jde dalî.

Rozumîöte? Î w tu samu hwilinu, koli wîn zwertaö wbîk, rozumîöte, w

tu samu&koli ti powernuw wbîk.

71 Wi znaöte, per[ij grîh po^awsq z l@dini, qka powernula wbîk

na odnu li[e hwilinku. ~i znali wi ce? Bîblîq tak skazala. Öwa

powernula wbîk li[e na hwilinku, ]ob posluhati, ]o maw skazati

satana, î wîn namal@waw ïj kartinku tak krasiwo, ]o wona sprawdî

podumala, ]o to î bula Prawda. Î wona prislúhalasq do nxogo.

72 Î ödine, ^ogo ho^e diqwol, ]ob ti zrobiw — ce prosto

powernuti wbîk wsxogo na dekîlxka hwilin. Wîn move namal@wati

kartinku, skavîmo: “Osx, poglqnx-no s@di. Znaö[, brate, znaö[,

sestro, qkbi woni buli prawilxnimi l@dxmi, woni ne robili b

cxogo. Qk]o v woni zrobili oce prosto tut, ti rozumîö[”. Wîn

move zrobiti ce nastîlxki îstinnim, ]o dlq tebe ce stane

îstinno@ prawdo@. Prawilxno! Ale pam’qtaj — ce diqwol!

73 Menî wse odno, qkî woni bez^esnî, qk daleko woni zstupilisq w

grîhu, twoö dîlo — obnqti ïh ta pîdnqti ïh l@bow’@ Bovo@. De ti

buw, koli Golub Bovij pîdnqw tebe z ne^istogo bagna? Ce twoö

dîlo, mîj druve. Cej swît tak pragne ho^ tro[ki l@bowî. Ce&

74 Q ho^u, ]ob wi zwernuli uwagu na c@ twarinu, tev, na c@

malenxku twarinu, ce buw mow^aznij agnecx, bo wîn ne&koli Jogo

kriwdili, Wîn ne wîdpowîdaw kriwdo@. Wîn ne laqwsq î ne

fîglqruwaw, ne swariwsq î ne serdiwsq î tak dalî, Wîn ne robiw

cxogo. Koli htosx&Koli Jogo kriwdili, Wîn ne wîdpowîdaw

kriwdo@. Wîn ne wîdkriwaw Swoïh ust.

75 Ale nehaj-no hto-nebudx zrobitx ]osx menî ^i tobî, o-o, qkij

vah, mi wibuhaömo nena^e vaba, ]o prokowtnula [rît,

nadimaömosq nemow—nemow starij gusak. “Kavu tobî zaraz ve,

wîn znowu nastupiw menî na mozolx, q nîkoli bîlx[e ne wernusq do

tîöï cerkowcî znow. Nî, dobrodî@! Blagoslowen Bog! Allîluq!

Nazarqni prijmutx mene, pîlîgrimi swqtostî, woni zaberutx mene.

Allîluq. Menî bîlx[e ne potrîbno bude hoditi s@di”. Garazd,

Golub zlîtaö.

76 “Znaö[ ]o? Qk]o toj starij licemîr hoditx do tîöï cerkwi, q

bîlx[e nîkoli ne pîdu znowu. Blagoslowen Bog, q bîlx[e nîkoli

cxogo ne zrobl@!” Koli oce nahoditx na tebe, toj starij

rika@^ij wowk — Golub zlîtaö. Prawilxno. Todî Duh Swqtij znik.
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77 Todî wi diwuötesq, ]o z wami take. Wi diwuötesq, ]o take z

cerkwo@. Ti diwuö[sq, ]o take z tobo@. ~omu w tebe nema

peremogi, qk buwalo ranî[? Ti peremîniw swo@ naturu. Ti staw

capom zamîstx qgnqti. Ti staw ^imosx în[im krîm qgnqti.

78 Ti maö[ odervati toj po-sprawvnxomu lagîdnij Duh —

“Nehaj Duh Swqtij wede mene kudi zawgodno. Bove, q l@bl@

kovnogo grî[nika, ne maö zna^ennq, de woni ö”. Koli w l@dsxkomu

sercî dohoditx do takogo-ot, todî ti poba^i[, qk de]o stanetxsq,

u twoïj du[î.

79 Ti skave[: “Nu, Brate Brangame, ^i ö qkesx wirî[ennq na

ce?” Tak, prosto stanx qgnqm, osx î wse. Ti skave[: “Newve, Brate

Brangame!”

80 Qkosx odnogo we^ora q zustrîw odnu molodu ledî, u {rîwportî.

Bîllî ta q pî[li w qkijsx zaklad, ]ob kupiti buterbrodîw, pîslq

togo, qk sluvînnq zakîn^ilosq. Zahoditx tudi prekrasna moloda

vînka, mabutx, @na dîw^ina, abo, move dwadcqtx ^i ]osx take,

horo[e wdqgnena. Wona prisîla. Q pomîtiw, qk wona diwilasq ^erez

wse primî]ennq. Q prosto ïw dalî. Za dekîlxka hwilin zahoditx

vînka. Wona skazala: “Dobridenx, qk sprawi?” Zagoworila z ne@. A

q znaw, ]o ta vînka, to bula Sestra Dewîs zwîdti. Î wona î ]e odna

ledî zî Skinîï Vittq, q dobre ïh znaw, wona pîdîj[la ta zagoworila

zî mno@, po^alasq rozmowa. Todî moloda ledî, ]o sidîla nawproti,

wona skazala: “Brate Brangame, sxogodnî bulo horo[e Poslannq”.

81 Q skazaw: “Dobrogo dnq, sestro, qk sprawi?” Q skazaw: “Dqku@

wam, duve”. Î q skazaw: “Wi ^len Skinîï Vittq?”

82 Wona skazala: “Tak”. Wona skazala: “Znaöte, Brate Brangame, q

mogla b spîwati w horî, ale woni tam zrobili pewnî obmevennq”.

Wona skazala: “Q, o-o, stîlxki rokîw naw^alasq wokalu, ta wse

în[e”. Skazala: “Q spîwala solo ta q spîwala pewnî re^î”. Skazala:

“Ale, q—q ne zmogla spîwati, bo w nih—w nih ö odne obmevennq,

]o ‘vînka, qka farbuötxsq, ne move spîwati—spîwati w horî’”.

Q skazaw: “Nu ]o v, hwala Bogowî za Skinî@ Vittq!”

83 Wona skazala: “Nu, q wam skavu, Brate Brangame, — wona

skazala, — q Hristiqnka”.

84 Q skazaw: “Todî, sestro, îdîtx dodomu ta wimijte obli^^q, ^i

]o tam treba zrobiti”. Skazaw: “Wi ]o, ho^ete menî skazati, ]o

dozwolite, ]ob otaka drîbnicq, ]ob tro[ki otogo levalo u was na

obli^^î&”

85 Î q movu wam dowesti, ]o ce prij[lo wîd diqwola. Q movu wam

dowesti, ]o nî]o w&Ce po^alosq w îdolopoklonnikîw. Î poki ti

nosi[ ce — ce znak îdolopoklonnika. Osx, q tîlxki-no powernuwsq

z Afriki, î q buw u dvunglqh u gotentotîw î qkraz to^no dîznawsq,

zwîdki serevki, zwîdki prij[lo oce wse, î wse ce, welika kîlxkîstx

dorogocînnostej, ]o u was na [iï ta u wuhah ta na wsxomu, zwîdki

ce prij[lo. Ce îdolopoklonniki. A Bîblîq ne ho^e, ]ob

Hristiqnin buw îdolopoklonnikom. Î wi ne ho^ete&Q ne kavu,
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]o wi îdolopoklonniki z tîöï pri^ini, ]o wi wikoristowuöte ce,

ale wi robite sebe shovimi na îdolopoklonnikîw. Ce tomu ]o wa[

pastor ne rozpowîw wam Prawdu. Bîblîq skazala tak.

86 Î teper wi kavete: “Brate Brangame, q duma@, qk]o w mene

korotke wolossq, q wiglqdatimu [ikarno, ta wse tomu podîbne”.

Ce tak, ale qk]o w tebe budutx dowgî kosi, w tebe bude ]e bîlx[

[ikarnij wiglqd. Pîdbere[ kosi z [iï, wklade[ ïh î zrobi[ wse qk

slîd.

87 Osx, wi znaöte, ]o skazala Bîblîq? }o w ^olowîka ö prawo

wîdîslati swo@ druvinu ta rozlu^itisq z ne@, qk]o wona strive

swoï kosi. Qk]o wona strive swoï kosi, ce wiqwlqö, ]o wona viwe

newîrno@ jomu. Bîblîq skazala tak, Per[e do Korintqn 12,

rozberîtxsq, ^i ne ö Ce prawilxnim. Wona, ]o&Vînka, ]o strive

kosi, bez^estitx swo@ golowu, tobto, swogo ^olowîka. A qk]o wona

bez^esna, z ne@ potrîbno rozwestisq ta wîdîslati getx. Ce tak. Ale,

ba^ite, pastor nîkoli ne rozpowîdaö wam oce wse. Î ce î ö pri^ino@,

^omu wi ^inite tak, qk wi ^inite. Î—î ^olowîk, Bîblîq skazala&

88 Tut osx ne]odawno htosx napisaw do mene ta skazaw: “Brate

Brangame, ce—cî bluzki, ]o ïh kupu@tx vînkí, — skazala, — oh,

ce take&nawrqd ^i movna znajti ]e qkîsx bluzki, î dlq nas,

Hristiqnok, bulo b wse garazd — nositi ocî ‘dakroni’, ‘nejloni’

ta ]o tam î]e podîbne cxomu?”

89 Q skazaw: “Sluhajte-no sestro, tut ö odna rî^. Odne ö

prawdiwim. Wi movete zrobiti osx ]o: qk]o wi ne movete kupiti

bluzku, [wejnî ma[inki proda@txsq — wi movete po[iti

bluzku”. Q skazaw: “Ce tak. Po[iti ïï tak, ]ob wiglqdalo

qkraz&” Q wîr@&Znaöte, te, ]o w tebe w sercî — wono

proqwitxsq. Te, qk ti ^ini[ ta qk ti powodi[sq — ce wiqwlqö, ]ó

w tobî.

90 Osx pri^ina, ^omu tut wse ce ri^annq, ta swarki, ta naklepi,

ta—ta ogrizannq, ta fîglqruwannq po cerkwî, ce te, ]o rozlamuö

cerkwu. Ce wiqwlqö, ]o diqwol zabrawsq do was, î ce wiqwlqö, ]o

Duh Swqtij zali[iw was. Osx, q zna@, ]o ce wipîkaö smolu z

dekogo z was, ale ce slîd zrobiti. Slîd! Osx dlq ^ogo ce skazano; ne

]ob pokazatisq rozumnim, ne ]ob porisuwatisq; ale ]ob skazati

wam, w ^omu problema, bo odnogo dnq q powinen budu wstati ta

dati wîdpowîdx za was. Î sama v pri^ina togo, qk ti ^ini[, ta togo,

qk ti powodi[sq — ce v î wiqwitx, ^im ti ö. Qk]o w tebe prosto ö

wavkij harakter, ]o tro[ki wihoditx z-pîd kontrol@, î wihodi[

tudi ta bezgluzdo powodi[sq, ^i kritikuö[, ^i wulxgarnîstx ta

wse tomu podîbne, ce wiqwlqö, zwîdki ce prihoditx.

91 Otov, potrîbno zrobiti li[e odne — wikinx ce zwîdti, î

Golub powernetxsq do twogo sercq. Koli golub wiletîw z kow^egu,

jogo wipustili. Ta wîn powernuwsq ta stukaw u dwerî, poki Noj ne

wpustiw jogo. Duh Swqtij tut. Duh Swqtij ho^e uwîjti. Osx ^omu

sxogodnî, ]o Swqtij Duh, Wîn ne wîdîj[ow wîd tebe nawîki. Wîn

prosto siditx desx tam na gîlkah derew, gotowij zaletîti nazad, ta
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uwîjti do tebe, ta dati tobî l@bow, ta mir, ta radîstx, podîbno qk

ti maw ranî[. Awvev, ce tak îz Nim. Wîn gotowij ce zrobiti. Wîn

ho^e ce zrobiti. Wîn pragne ce zrobiti. Ale ti ne dozwolqö[

Jomu zrobiti ce!

92 Osx, q ne gowor@ do was, hto tut wper[e. Q ne zna@, ]o wa[

pastor&Q gowor@ do Skinîï Brangama. Q ne gowor@ do was, l@di z

în[ih cerkow. Q gowor@ do Skinîï Brangama. Osx u ^omu sprawa

tut.

93 Osx ]o primu[uö Goluba zlîtati. Nehaj-no tîlxki htosx

po^ne ]o-nebudx po cerkwî, î, odrazu v: “O-o, ce sprawdî tak? O-o,

w^iniw? Q tebe prawilxno zrozumîw?” W tu v samu hwilinu Duh

Swqtij wîdhoditx, wîdlîtaö. Wîn prosto ne move terpîti takogo

duha. Dopoki ta natura qgnqti zali[aö tebe, todî Duha Swqtogo

nema. Ce tak. Î osx u ^omu sprawa sxogodnî. Osx ^omu l@di

znahodqtxsq w tomu stanî, w qkomu woni znahodqtxsq — bo woni

dozwolili neprawilxnomu duhowî uwîjti do ïhnxogo sercq, do

ïhnxogo vittq. Otov, osx ^omu w nas&

94 Bîblîq skazala, ]o z cîöï pri^ini sered nas tak bagato hworih

ta stravdennih — ^erez takî re^î. Mi maömo buti nîvnimi. Mi

maömo buti mirnimi. Mi maömo buti qgnqm, ]ob Golub mîg

perebuwati z nami.

95 Otov, pam’qtajte, Golub priletitx. Wîn skazaw: “O-o, Brate

Brangame, ne kavi menî, ]o q nîkoli ne prijmaw Duha Swqtogo.

Allîluq! Otam, togo we^ora tam odnogo we^ora, o-o, koli Wîn

prij[ow, q mîg prosto hoditi&” Awvev, to buw Wîn! “O-o, menî

bulo tak horo[e, w mene bulo take wîd^uttq, nemowbi q movu

znqti z derewa kovnu pta[ku, ta obnqti ïï, ta pocîluwati ïï. Mîj

najzapeklî[ij worog, ]o koli-nebudx w^iniw menî ]o-nebudx, q

wîd^uwaw, ]o q movu poklasti swoï ruki ïm na ple^î ta obnqti ïh.

O-o, Brate Brangame, qke w mene bulo wîd^uttq!” Awvev, to buw

Duh Swqtij.

96 Ale, rozumîöte, pri^ina, ^omu Wîn ne zmîg zali[itisq. Ti buw

qgnqm todî; ta koli ti peretworiwsq na wowka, Jomu dowelosq

zletîti. Z—z—z Golubom wse garazd; wsq sprawa w tobî, î&ti

dozwoliw tomu duhowî prijti do tebe. “Newve q dozwoliw jomu,

Brate Brangame?” Tak, koli ti staw prisluhátisq do tih plîtok,

koli ti posluhaw tu brehn@, koli ti staw goworiti: “Nu ]o v, q

ma@ prawo!”

97 W tebe nema nîqkih praw! Tebe bulo kupleno pewno@ cîno@, to

bula cîna dorogocînnoï Krowî Sina Bovogo. W tebe nema nîqkih

zakonnih praw. Allîluq! Ödine twoe prawo — ce  prijti do

Dverela, napownenogo Krow’@, ]o te^e z Sosudîw Emmanuïla, koli

grî[niki zanur@@txsq w toj potîk, zmiwa@txsq getx wsî ïhnî

prowini. Tak, panowe. Ce ödine twoö prawo — powna kapîtulqcîq

twogo swawîlxstwa pered Bogom, î todî, wîdtodî Bog zdîjsn@ö

prowîdnictwo. Osx ]o spri^in@ö te, ]o zîbrannq&Osx ]o

spri^in@ö tak bagato diwnih re^ej. Swqtij Duh pîde do pewnogo
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mîscq, Swqtij Duh skazaw: “Ce neprawilxno. Zupinîtx zîbrannq,

pereïvdvajte tudi”. Q zupin@ jogo tev, brate, poïdu dalî. Ce

tak, bo ti maö[ buti wedenij Duhom Bovim. Î ödine, qk buti

wedenim Duhom Bovim — ce zberîgati sumirnîstx, ne staratisq

znati wse.

98 O-o, ti dumaö[: “Q zna@ wse”. Tak, ti tak natrudiw swîj

mozok, ]o wîn sam wve ne prac@ö. Ti znaö[ wsî knigi î wsî

wîdpowîdî, î ws@ grecxku î ws@ öwrejsxku, î Golubowî nîde j

prisîsti. Ce tak. Ale ti znaö[ wse ce, todî Golub ne move westi,

bo ti nadto bagato znaö[.

99 Qgnq ne pretenduö nî na qkî znannq. Jomu potrîbno, ]ob jogo

wîw htosx în[ij. Slawa! Otak ot. Ne zna@ nî^ogo! Amînx. Ödine, ]o

q zna@  — ce te, ]o Hristos Îsus pomer, ]ob spasti mene.

100 Tam on po Kalîfornîï ïhaw odin hlop^ina, w nxogo speredu buw

napis, napisano: “Q bezumnij zaradi Hrista”, — a zzadu

napisano: “A ti ^ij bezumecx?” Ce tak. Stanx bezumcem, dlq

cxogo swîtu, ]ob ti mîg buti wedenij Duhom Swqtim, bo sini ta

donxki Bovî wedenî Duhom Swqtim. Rimlqnam 8:1 skazano: “Tov

nema teper vodnogo osudu tim, hto w Hristî Îsusî, ]o hodqtx ne za

tîlom, a za Duhom”, — hodqtx ne za wowkom, a za Golubom. Amînx.

101 Dok spîwaw odnu pîsn@: “Koven denx nam z l@bow’@ îti, z Twoïm

Golubom [lqh toj projti; ]ob nam z pîsne@ jti, twerdo [lqh toj

projti, koven denx nam z l@bow’@ jti”. }o za mirnij denx to

bude dlq Skinîï Brangama ^i dlq qkoïsx în[oï cerkwi ^i qkoïsx

okremoï osobi, koli woni wtratqtx swoï prawa, ]ob stati qgnqm.

“W ^omu v sprawa, Brate Brangame?”

102 Wernîtxsq do Agncq, wernîtxsq do togo, ]ob buti sumirnimi,

wernîtxsq do togo, ]ob nî^ogo ne znati, wernîtxsq do togo, ]ob

wîddatisq Hristowî. Ne namagajtesq, ne namagajtesq nî^ogo znati.

Prosto hodîtx lagîdno, tiho, pokîrliwo, nîvno, î Golub westime

was. Ta qk tîlxki wi ba^ite&po^inaöte prisluhátisq do tih

plîtok, qk tîlxki u was po^ina@txsq problemi z wa[im norowom,

qk tîlxki wi po^inaöte dumati, ]o u was ö prawo robiti ce ta

robiti te — Golub prosto wîdlîtaö ta jde getx. Todî w tebe bîlx[e

nema Jogo. Osx, wîn cxogo ranku znahoditxsq ne duve-to daleko

wîd was, cerkwo. Wîn siditx prosto tam na gðlcî miru, ^eka@^i na

te, ]ob twoq sutnîstx peremînilasq. Amînx.

103 }o tobî potrîbno sxogodnî — ce wîddati wsî swoï prawa,

dozwoliti Bogowî poklasti tebe ta zgoliti z tebe wsî twoï prawa.

Amînx. Movete sobî uqwiti, qk qgnqtko, wsq—wsq wowna wisitx na

nxomu? Ce jogo prawa. Tak. <Brat Brangam îmîtuö hekannq

qgnqti—Red.> Jomu varko, î todî prosto kladutx na stîl dlq

strivki. Woni zna@tx, ]ó dlq nxogo kra]e. Zaberîtx wîd nxogo wsî

jogo prawa ta obstrivîtx jogo pownîst@, qk horo[e ta legko wîn

pobîvitx. Oh, oh, wîn ]asliwij, wistribuö ta nasolodvuötxsq.

Tak, panowe. Qk]o ti wtrati[ swoï prawa, osx ]o ti odervi[. Ale
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ti maö[ wtratiti swoï prawa ta dozwoliti Slowu Bovomu zgoliti

z tebe uwesx cej swît, wîdnqti getx usî zwi^ki cxogo swîtu, î ti

stane[ nowim stworînnqm u Hristî.

104 Tut osx ne]odawno, tam u Africî, q rozmowlqw z—z odnim

nemolodim swqtim. Wîn skazaw: “Brate Brangame, q zna@, ]o wi

wîrite u nadprirodne”.

Q skazaw: “Zwi^ajno v, brate”.

105 Wîn skazaw: “Roki tomu q dumaw, ]o q ]osx îz sebe uqwlq@”.

Skazaw: “Q dumaw, ]o q dîjsno buw Hristiqninom”. Î wîn skazaw:

“W toj ^as u na[îj cerkwî&Menî potrîbno bulo pîdnîmatisq

pagorbom, de q zupinqw swoö awto”. Î skazaw: “Menî potrîbno bulo

pîdnîmatisq pagorbom desx priblizno, o-o, trista ^i ^otirista

qrdîw, ta obhoditi ku]î ta wse în[e, îti wgoru”. Î skazaw: “W nas

tam bulo molitowne zîbrannq”. Î skazaw: “Q dumaw, ]o q dîjsno buw

Hristiqninom”. Wîn skazaw: “Q znaw us@ Bîblî@. Q wiw^iw us@

öwrejsxku. Q wiw^iw wse pro te, qk prawilxno wimowlqti Slowo”. Î

skazaw: “Pîdîjdi do mene hto-nebudx, q mîg bi” <Brat Brangam

klacaö palxcqmi—Red.> “tîlxki tak pogoworiti z nimi po Bîblîï.

Q znaw, pro ]o q gowor@”. Wîn skazaw: “Odnogo we^ora q pîdnîmawsq

do cerkwi. W na[îj cerkwî bulo ^imalo konflîktîw”. Skazaw:

“Malenxkî grupki buli odna proti odnoï. Wi znaöte, qk woni

winika@tx”.

Q skazaw: “Tak, dobrodî@”.

106 Wîn skazaw: “Pîdnîma@^isq pagorbom, q j[ow, î raptom q

wîd^uw, ]o htosx îde slîdom za mno@”. Î wîn skazaw: “Q podumaw, ]o

prosto po^eka@ tro[ki, hto b to ne buw, ]ob wîn dognaw mene, î

tro[ki pogowor@ z nim dorogo@”. Znaöte, ce dositx-taki

nepogano — tro[ki po^ekati tobî. Î kave: “Koli q pîdnîmawsq

pagorbom, — skazaw, — q jdu wgoru. Wgoru pagorbom jde ~olowîk,

— î skazaw, — w Sebe na spinî Wîn nîs lantuh, nabagato bîlx[ij za

samogo ~olowîka”. Î skazaw: “Wîn wavko dihaw, ta wîdsapuwawsq, ta

j[ow korotkimi krokami, stara@^isq pîdnqtisq. Î q skazaw:

‘Druve, ^i movu q dopomogti Tobî zanesti c@ no[u na pagorb?’

Wîn skazaw: ‘Nî, Q powinen zanesti ïï’”. Skazaw: “Q poglqnuw Jomu

na ruki, — skazaw, — î todî q zrozumîw, ]o to bulo widînnq. W

Nxogo na rucî buli rani”. Skazaw: “Q wpaw na zeml@, î q skazaw:

‘Gospodi, Ti nese[ grîhi swîtu w cxomu lantusî?’ Wîn wîdkazaw: ‘Nî,

Q nesu li[e twoï. Prosto dopomaga@ tobî pîdnqtisq pagorbom,

prosto ]ob ti mîg pîdnqtisq’”.

107 Otak-ot wono ö. Qkbi mi prosto ozirnulisq, mi b poba^ili,

]o Wîn nese na[î. Hîba ne po^uwaö[sq ti wîd cxogo malenxkim?

Na[e nedobre, vorstoke serce, prosto tomu ]o mi zdatnî robiti

ce!

108 Tut qkijsx ^as tomu q pol@waw. Qk wam wîdomo, q l@bl@

pol@wati. Î w tîj mîscewostî viw odin nedobrij hlop^ina, wîn buw

nedobro@ l@dino@. Î wîn, buwalo, gluzuwaw z mene, bo q ne strîlqw

oleníh ta malih olenqt. Q skazaw: “Ce wve po-zwîrq^omu”. Q
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skazaw: “~omu b tobî ne buti sprawvnîm, ^esnim misliwcem ta ne

strîlqti starih olenîw ta în[ih zwîrîw, ]o wve starî ta gotowî

pomerti? Bog daw ïh nam. Zali[ tih molodih materîw ta în[ih

zwîrîw&”

109 Wîn skazaw: “Ah, qkij ti valîsliwij, propowîdniku!”

Postîjno goworiw menî osx tak.

110 Q skazaw: “Osx, posluhaj-no, qkbi q buw golodnij î menî

zahotîlosq odnogo z tih olenqt, q wîr@, Bog daw bi jogo menî. Ale

zastrîliti jogo prosto ]ob porisuwatisq”, — ]o v, wîn nabiw bi

cîlij furgon. Î wîn pî[ow ta zrobiw sobî rîvo^ok, qkijsx swistok, î

wîn duw u toj swistok, î buw zwuk to^no takij, nemowbi male

olenqtko kli^e. Odnogo dnq mi sidîli razom u ku]ah. Menî bulo

soromno za nxogo, q skazaw: “Q b posoromiwsq”. Wbiwaw po wîsîm-po

desqtx olenqt za odin raz, qk]o jomu wdawalosq, olenih ta în[e,

prosto ]ob porisuwatisq, movliwo, zadn@ ^astinu wîdrîzáw, a wse

în[e tak î zali[aw walqtisq tam. Q skazaw: “Tobî ne slîd tak

robiti”.

“A, — skazaw, — wi, propowîdniki, nadto valîsliwî”.

111 Odnogo dnq wîn stoqw tam u ku]ah, wîn dîstaw swîj swistok î wîn

widaw krik, î buw takij zwuk, nemowbi male olenqtko kli^e. Qk

tîlxki wîn ce zrobiw, pokazalasq golowa krasiwoï olenihi, wij[la,

tupa@^i. Movna bulo ba^iti poglqd ïï welikih karih o^ej. Wona

bula nalqkana. Wona oziralasq. Misliwecx pîdnqwsq, zwîw swo@

ru[nic@, ]ob pîdstreliti olenihu. Î oleniha ba^ila misliwcq.

Ale, znaöte ]o, toj krik togo olenqti, wona ne zwertala uwagi na

tu ru[nic@. Wona [ukala swoö malqtko; wono popalo w bîdu.

Znaöte, toj wiqw sprawvnxogo materinstwa ta materinsxkoï

l@bowî, ]o wona, naporow[isx na tu ru[nic@, wî^-na-wî^ zî

smert@, [ukala jogo, pîd pricîlom tîöï ru[nicî. Î znaöte ]o, toj

wiqw buw takim silxnim, wona pîdîj[la do nxogo tak blizxko, wîn

kinuw swo@ ru[nic@ dodolu! Wîn wîdbîg ta shopiw mene za ruku,

wîn skazaw: “Bîllî, pomolisq za mene, q wve bîlx[ ne movu!” Koli

wîn poba^iw toj wiqw materinsxkogo geroïzmu!

112 O-o, koli cej swît poba^itx wiqw l@bowî Bovoï ta wîdwagu w

na[omu l@dsxkomu sercî, qka to bude rîznicq. Koli mi dozwolimo

Golubowî Bovomu prijti do na[ogo sercq ta zrobiti nas

sumirnimi, zrobiti nas lagîdnimi.

113 Tam daleko w tih ha]ah, q, stoq^i tam, moliwsq za togo

hlop^inu, q priwîw jogo do Gospoda Îsusa. Wîdtodî wîn buw dobrim,

^esnim misliwcem.

114 Awvev, wîn dumaw, ]o w nxogo ö prawo, wîn robiw ]o hotîw.

“Woni na moïj teritorîï, woni poïda@tx mo@ l@cernu tam, koli

zaho^utx”.

115 Q skazaw: “Ce tak, ale tak robiti — ce ne po-l@dsxki”. Ti

maö[ wtratiti swoï prawa. O Bove, zmilujsq, ]ob mi zrobili ce.
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116 Tut osx qkijsx ^as tomu, w, o-o, desx rokîw sto tomu, na

pîwdennomu zahodî Spolu^enih {tatîw viw odin wizna^nij

Hristiqnin. Jogo zwali Daniïl Karej, ^udowij ^olowîk,

blago^estiwij ^olowîk, oswq^enij ^olowîk, sprawvnîj

Hristiqnin, ^olowîk, qkogo wsî tak powavali, taka ^udowa l@dina.

Î, rozpowîda@tx, ]o wîn pomer ^i to wpaw u stan transu, î wîn

skazaw&koli wîn pî[ow na Nebo, zwi^ajno v, koli wîn pomer. Î

koli wîn dobrawsq do bram z perlin, pridwernik pîdîj[ow do

dwerej, skazaw: “Hto wi?”

117 Skazaw: “Q öwangelist, Daniïl Karej, q zawo@waw dlq Hrista

tisq^î du[. Î q&Q ho^u uwîjti cxogo ranku. Moq vittöwa

mandrîwka na zemlî zakîn^ilasq, menî teper nîkudi jti”.

118 Otak-ot odnogo ranku ce prijde do tebe, grî[niku. Otak-ot

odnogo ranku ce prijde do tebe, wîdstupniku. Otak-ot odnogo

ranku ce prijde do was, ]o zasmutili ta wîdîgnali Swqtogo

Duha wîd nih, ]ob ne buti wve bîlx[ sumirnimi ta nîvnimi.

Wi wve rokami ne pla^ete. Wi nawîtx ne ^erwonîöte wve q ne

zna@ skîlxki. Wsq blagopristojnîstx wîdîj[la wîd was. Awvev.

Ale w odin z cih rankîw ce pîdîjde do twoïh dwerej. Î koli

nîvnij Swqtij Duh prihoditx ta stukaö, ^omu b tobî prosto ne

wpustiti Jogo?

119 Otov, koli Daniïl Karej pîdîj[ow tudi do—do—do brami,

woni prij[li, skazali: “Mi podiwimosq, ^i ö tut w nas wa[e

îm’q”. Woni proglqnuli wse, nîqkogo îmenî ne znaj[li. Skazali:

“Nî, tut nema nîqkogo Daniïla Kareq”.

120 “O-o, — wîn skazaw, — obow’qzkowo maö buti!” Skazaw: “Q

öwangelist”. Wîn skazaw: “Q zawojowuwaw du[î dlq Hrista”.

Skazaw: “Q starawsq ^initi te, ]o prawilxne”.

121 Pridwernik skazaw: “Dobrodî@, menî duve [koda goworiti ce

wam, ale tut nema nîqkogo Daniïla Kareq”. Skazaw: “Q skavu wam,

]o wi movete zrobiti”. Skazaw: “Mi tut ne maömo prawa

rozbirati wa[u sprawu”. Wîn skazaw: “Ale wi ho^ete zwernutisq z

apelqcîö@ po wa[îj sprawî? Wi movete podati apelqcî@ do Sudu

Bîlogo Prestolu, qk]o ho^ete”. Ale skazaw: “W nas tut dlq was

nemaö milostî, zowsîm, bo was tut nema w nas. Tut dlq was nema

milostî”. Skazaw: “Wi ho^ete zwernutisq z apelqcîö@ po wa[îj

sprawî?”

Wîn skazaw: “Dobrodî@, ]o q movu zrobiti î]e, qk ne

zwernutisq z apelqcîö@ po moïj sprawî?”

122 Wîn skazaw: “}o v, todî, wi movete pîti na Sud Bîlogo

Prestolu ta zwernutisq tudi z apelqcîö@ po wa[îj sprawî”.

123 Daniïl Karej skazaw, ]o w nxogo bulo take wîd^uttq, nemowbi

wîn ruhawsq u prostorî desx priblizno godinu. Skazaw, ]o wîn

popaw u take mîsce, stawalo wse swîtlî[e, swîtlî[e, swîtlî[e,

swîtlî[e. Skazaw, ^im dalî wîn prosuwawsq, tim swîtlî[e stawalo.

Bulo w sotnî razîw, w tisq^î razîw qskrawî[e za swîtlo soncq. Î
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skazaw, ]o wîn tremtîw, tremtîw. Î skazaw, koli wîn popaw u

seredinu togo Swîtla, wîn po^uw, qk Golos skazaw: “~i buw ti

doskonalim na zemlî?” Prosto prolunaw zî Swîtla.

Wîn skazaw: “Nî, q ne buw doskonalim”, — uwesx w trepetî.

Skazaw: “~i buw ti zawvdi ^esnim z usîma?”

124 Skazaw: “Nî”. (Skazaw: “Menî prigadalosq dekîlxka wipadkîw,

koli q ne buw cîlkowito ^esnim”.) Skazaw: “Nî, q—q—q duma@, ]o

q ne buw ^esnim”.

Skazaw: “~i goworiw ti prawdu w kovnomu wipadku, w swoömu

vittî?”

125 Skazaw: “Nî. Q pam’qta@ deqkî re^î, qkî q goworiw, ]o ne buli

sumnîwnimi&]o buli sumnîwnimi. Q—q—q—q nîkoli ne buw

cîlkowito prawdiwim”.

126 Skazaw: “Dalî, ^i braw ti ]o-nebudx, ]o ne bulo twoïm, ]o-

nebudx, gro[î, ]osx î]e, ]o ne bulo twoïm?”

127 Skazaw, ]o na zemlî wîn dumaw, ]o w nxogo wse bulo dositx

nepogano, ale wîn wîd^uw osud. Skazaw: “Nî. Nî, q braw te, ]o menî ne

nalevalo”.

Wîn skazaw: “W takomu razî ti ne buw doskonalim”.

Wîn skazaw: “Nî, q ne buw doskonalim”.

128 Skazaw, ]o wîn ^ekaw, ]o w budx-qku hwilinu z togo silxnogo

Swîtla, zwîdti, de sidîw Golub, prolunaö: “Zasudvenij!” Skazaw, w

toj samij moment wîn po^uw w sebe za spino@ Golos, ]o buw

priömnî[ij za budx-qkij golos materî, ]o wîn koli-nebudx ^uw.

Skazaw, ]o wîn powernuwsq, ]ob poglqnuti. Î najpriömnî[e

obli^^q, qke wîn koli-nebudx ba^iw, priömnî[e za obli^^q budx-

qkoï materî, bulo pered nim. Î skazaw, ]o Wîn skazaw: “Ot^e, tam na

zemlî Daniïl Karej stoqw za Mene. Ce prawda, wîn ne buw

doskonalim, ale wîn stoqw za Mene. Na zemlî wîn stoqw za Mene,

teper Q stoqtimu za nxogo na Nebî. Wîzxmi wsî jogo grîhi ta

pokladi ïh na Mîj rahunok”.

129 Hto wstane za tebe togo dnq, brate, qk]o ti zasmu^uö[ ta

wîdganqö[ Jogo wîd sebe sxogodnî? Q prosto ne movu bîlx[e

propowîduwati. Shilimo na[î golowi.

130 L@bij Bove, l@bij wmira@^ij Agnc@, lagîdnij, pokîrliwij,

skromnij. U ptahîw buli gnîzda, î w lisicx — nori, a Tobî ne

znaj[losq mîscq, î, pri wsxomu tomu, Sam Gospodx Slawi! Koli Ti

narodiwsq, w nih ne znaj[losq nawîtx odqgu, ]ob wdqgnuti Tebe. O

Bove, qka todî koristx menî wîd mogo odqgu? Qka koristx menî wîd

moïh ma[in? Qka menî koristx wîd horo[ogo domu? Qka koristx

bude wîd cxogo w toj denx? W Tebe ne bulo druzîw; nîhto ne hotîw z

Tobo@ towari[uwati. Zdawalosq, nîhto ne hotîw podati Tobî ruku

dopomogi. Ti skazaw, ]o togo dnq Ti skave[: “Q buw golodnij, wi

ne nagoduwali Mene. Q buw rozdqgnenij, wi ne shotîli odqgti

Mene”. Qka nam bude koristx wîd wsxogo togo, ]o mi maömo, w toj
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denx, Gospodi? Dozwolx nam stoqti za Tebe, ]ob, koli prijde ta

godina î mi wwîjdemo w Jogo Prisutnîstx, wsemogutnxogo,

ws@disutnxogo, wse-&O Bove, koli mi po^uömo, qk toj Golub,

trîpo^u^i Swoïmi krilami, sqde tam u tomu silxnomu Swîtlî,

Wono sqqtime ws@ Wî^nîstx. Koli, Ti perebuwaö[ u Swîtlî!

131 “Koli menî dowedetxsq wstati tam samomu, mogo brata nema,

mogo pastora nema, moöï materî nema, mogo tatka nema, moöï vînki

nema, moïh dîtok nema, o Bove, ]o menî todî robiti, Gospodi? }o

menî todî robiti? A ce move statisq ]e do togo, qk sonce zajde

sxogodnî. Ale ]o menî robiti? }o q zmovu zrobiti? O Hristos, q

ninî stoqtimu za Tebe! Q zrobl@ swîj wibîr sxogodnî. Q pozbudusq

wsîh swoïh rozmow pro în[ih l@dej. Q pownîst@ pozbudusq swogo

norowu. Q pozbudusq wsîh swoïh rozbîvnostej. Q pozbudusq wsxogo.

Obstrivi mene, Gospodi, wîzxmi wse, ]o ö w mene. Ti prosto wîzxmi

mene, Gospodi. Q—q—q ho^u buti tam, de Ti. Q ho^u, ]ob mene

obstrigli. Q ho^u, ]ob uwesx egoïzm, wsî gordo]î, wsq bajduvîstx,

prosto wse bulo zabrano wîd mene. Î todî q ho^u stoqti za Tebe, qk

obstrivenij agnecx, bava@^i wîdmowitisq wîd usîh zadowolenx

togo, ]o woni naziwa@tx zadowolennqmi vittq, wîd usîh tancîw,

usîh we^îrok ta wsxogo wulxgarnogo odqgu, kosmetiki, gubnoï

pomadi, laku dlq nîgtîw, wsîöï cîöï bajduvostî, ]o shova na cej

swît. Ti skazaw: ‘Nawîtx î ne powodxtesq qk cej swît. Ne majte

nawîtx nî^ogo spîlxnogo z cim swîtom. Wijdîtx z-pomîv nih!’ O

Bove! Dopomovi menî, Gospodi. Obstrivi mene sxogodnî. Wîzxmi

mene qk qgnqtko ta dozwolx menî buti bezmownim, ne wîdkriwati

moïh ust, nî^ogo ne goworiti pro ce, prosto stoqti, î ]ob mene

obstrigli”.

132 O Bove, qka ce rîznicq! Q pam’qta@, koli Ti odnogo razu

obstrig mene, wzqw mo@ vînku, moö ditq, mogo tatka î mogo brata.

Prosto obstrig mene na^isto. Î wse v, u swoömu sercî, q znaw, ]o q

l@bl@ Tebe. Qk Ti blagoslowiw mene! Qkim laskawim Ti buw! Wse,

kim q ö, wse, kim q mîg buti, wse, kim q budu; ce Ti, Bove, ce Ti. Q

wiznaù swoï pomilki, q wiznaù wse, ]o q koli-nebudx robiw ^i

dumaw. Prosto obstrivi mene, Gospodi, q ho^u buti Twoïm qgnqm.

133 Ne tîlxki ce, Gospodi, ale wîzxmi kovnu l@dinu tut cxogo

ranku, kovnu wîwc@, î tih, hto hotîw bi buti wîwce@, obstrivi ïh

usîh, cxogo ranku, Gospodi. Postaw ïhnî nîvki do kolodok

Öwangelîï. Nehaj Swqtij Duh zaraz ve priwede ïh do pokaqnnq,

pîzná@tx, ]o woni buli bajduvî do Boga. Î nehaj wîn zîstrive ws@

bajduvîstx, uwesx cej swît ta wsî dîla cxogo swîtu. Obstrivi wse

ce cxogo ranku, Gospodi, ]ob mi mogli stoqti spokîjno j tiho

pered Tobo@, qk narodvenî zgori Hristiqni. Daruj ce, Gospodi.

134 Q l@bl@ Tebe. Q ho^u jti, ne maö zna^ennq, ^i stoïtx speka,

^i ö w mene bavannq, ^i nî. Q ho^u jti. Q ho^u stoqti za Tebe, bo q

ho^u, ]ob Ti buw zahisnikom u moïj sprawî togo dnq, skave[:

“Dobre, wîn stoqw za Mene, ninî Q stoqtimu za nxogo”. O Bove,

daruj ce sxogodnî.
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135 Î poki kovna golowa shilena ta kovne serce shileno. Q hotîw bi

znati, ^i znajdetxsq tut hto-nebudx, hto uswîdoml@ö, ]o wi

namagalisq ^initi po-swoömu, wi robili cî re^î, qkî wi ne powinnî

buli robiti, î wi wîd^uwaöte cxogo ranku, ]o wi hotîli b, ]ob

Gospodx prosto obstrig was î skazaw: “Zrobl@ tebe sprawvnîm

qgnqm”, — ^i ne pîdnîmete wi swo@ ruku. Blagoslowitx was Bog, ledî.

Blagoslowitx was Bog, brate. Blagoslowitx was Bog, brate. Hto-

nebudx î]e skave: “Obstrivi mene, Gospodi, q stoù. Q wîwcq. Q

nawîtx î wust ne wîdkri@, q prosto ho^u, ]ob Ti obrðzaw z mene uwesx

cej swît”. Blagoslowitx was Bog, brate. Blagoslowitx was Bog, ledî.

Blagoslowitx Bog tebe, sinku. Blagoslowitx was Bog, ledî.

Blagoslowitx was Bog, sestro. “Obstrivi mene, Gospodi”. Sestro

Gertî&<Pîanîstka—Red.> Î blagoslowitx Bog was, ledî. Blagoslowitx

was Bog, sestro. “Obstrivi mene zaraz, Gospodi. Q—q ho^u, ]ob wse

te, ]o wîd cxogo swîtu&Q ho^u cxogo ranku wstati za Tebe. Q ho^u

buti obstriveno@ wîwce@. Q ho^u, ]ob z mene obrðzali wsî re^î cxogo

swîtu. Q ho^u buti Twoïm, î ]ob Ti buw moïm. ~i prijme[ Ti mene,

Gospodi, koli q pîdnîmu swo@ ruku do Tebe?” Blagoslowitx was Bog,

ledî. Blagoslowitx was Bog, dobrodî@. Blagoslowitx was Bog.

Blagoslowitx was Bog, dobrodî@. Blagoslowitx was Bog, dobrodî@.

Blagoslowitx was Bog, ledî. Blagoslowitx was Bog, ledî, q ba^u wa[u.

Blagoslowitx was Bog, mîj brate. Blagoslowitx was Bog, ledî. Ce

dobre. Blagoslowitx was Bog tam zzadu, mamo. Blagoslowitx was Bog,

sestro. Ce tak, prosto budxte ^esnimi. “Q ho^u, ]ob Bog pownîst@

zabraw wîd mene te, ]o prosto ne take, qk Wîn, budx-qkî moï egoïsti^nî

motiwi, budx-qku mo@ bajduvîstx. Q ho^u, ]ob Wîn obstrig mene

wsxogo pownîst@, cxogo ranku. Q ho^u buti qk Wîn. Menî wse odno, ̂ i ö

to prawa, ̂ i nî; w mene nema nîqkih praw. W mene ö tîlxki odne prawo, î

ce — prijti do Nxogo. Wse în[e zrobitx Wîn”.

136 ~i ö tut grî[nik, ]o nîkoli anî razu ne wiznawaw Hrista, nîkoli

ne buw spasenij, î ti ho^e[, ]ob tebe zgadali cxogo ranku w molitwî,

^i ne pîdnîme[ ti swo@ ruku, druve-grî[niku? Blagoslowitx tebe

Bog. Htosx în[ij pîdnîmîtx swo@ ruku, skavîtx: “Zgadaj mene, Brate

Brangame. Q ne Hristiqnin, î q ne zna@, qkogo same ^asu menî

dowedetxsq zustrîtisq z Bogom. Î q—q ho^u, ]ob mene prosto zaraz

ve zgadali w slowî molitwi, koli budete zakîn^uwati”. Garazd, ̂ i ne

pîdnîmete wi swo@ ruku, ]ob q pomoliwsq za was? Wîn ba^itx.

Blagoslowitx was Bog, ledî. Blagoslowitx was Bog, ledî. Blagoslowitx

was Bog, dobrodî@. Hto-nebudx î]e — “Q ho^u buti, q ho^u&”

137 Skîlxki tut tih, ]o wîdstupili? “O-o, — skave[ ti, — ce ne

pro mene, Brate Brangame”. Ale, poglqnx-no, qk]o toj Golub

lagîdnostî wîdîj[ow wîd tebe, brate, todî ]osx ne tak. }osx ne tak,

koli wi ne movete terpîti odin odnogo. Koli ti ne move[

proba^iti kovnomu z samoï glibini swogo sercq, ne maö zna^ennq,

]o woni w^inili ^i ]o woni skazali, qk]o ti ne move[

proba^iti ïm z samoï glibini du[î, Îsus skazaw: “Qk]o wi ne

prostite kovnîj l@dinî ïï progrîhi, wîd wsxogo sercq, to j Otecx

wa[ Nebesnij ne prostitx wam”.
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138 Otov, ]o qkbi, w c@ spekotnu pogodu, ]o qkbi sxogodnî Bog

poklikaw tebe? W toj ^as, qk ö wîdkrite Dverelo, cerkwa gotowa,

Swqtij Duh siditx tut na frontonî cxogo primî]ennq, gotowij

zîjti prosto wniz, ta powernutisq do twogo sercq, ta zrobiti tebe

nîvnim ta mirnim. “}o q ma@ zrobiti, Brate Brangame?” Prosto

stanx qgnqm. Swqtij Duh zîjde prosto wniz, koli ti stane[

qgnqm. Ta qk]o w tebe ö neprawilxnî motiwi, neprawilxne—

neprawilxne uqwlennq, ho^e[ ^initi po-swoömu î ne bavaö[

wtratiti ce, todî Swqtij Duh ne prijde nîkoli.

139 Teper, shiliw[i na[î golowi, q hotîw bi znati, ^i hto z was, ]o

pîdnqli ruki&Osx, Îsus skazaw: “Toj, hto sluhaö Slîw Moïh ta

wîritx w Togo, Hto poslaw Mene — maö wî^ne Vittq, nîkoli ne pîde na

sud, ale perej[ow wîd smertî do Vittq”, — Sw. Îwana 5:24. Ale

teper, qk]o ti hotîw bi pîdîjti do wîwtarq, shiliti tut kolîna,

dawajte molitisq razom, poki ote nîvne, mirne wîd^uttq, qkim ti

odnogo razu wolodîw, abo hotîw bi wolodîti, ne prijde do tebe znow.

Poki na[î golowi buli shilenî, poki mi spîwatimemo: “Îz ran

Spasitelq tekla”, — q ho^u, ]ob wi pîdîj[li, shilili swoï kolîna

ta molilisq. Otov, koven, hto ho^e prijti, shilqjtesq na kolîna

tut bîlq perekladini wîwtarq ta molîtxsq qkijsx ̂ as.

Îz ran Spasitelq tekla

Strumkom Swqtaq Krow,

Pro]ennq wsîm wona&(Blagoslowitx was Bog,

ledî, pîdhodxte ta shilqjte swoï kolîna)

Do&

140 Shiliw[i wa[î golowi, oskîlxki q nadî@sq, ]o wi zrobili ce u

wa[ih sercqh. Wi znaöte, hto probiraötxsq prohodom cxogo ranku,

wam ne stane soromno za sebe? Temno[kîra vînka, bîdola[na,

rozpuhlî gomîlki, siwe wolossq, prokladaö sobî dorogu do wîwtarq.

141 Tut osx qkijsx ^as tomu, odervaw spasînnq odin temno[kîrij,

za ^asîw rabstwa. Wîn pî[ow, î koli wîn odervaw spasînnq, wîn skazaw

swoömu hazqïnowî, ]o wîn wîlxnij. Toj skazaw: “Ti ‘qkij’?”

Skazaw: “Q wîlxnij”. Todî wîn wîdpustiw jogo na wol@.

142 Osx î]e odna grupa l@dej pîdhoditx za spasînnqm cxogo

ranku. (Skazaw, ]o wîn wîlxnij.) Wsî w molitwî, î molîtxsq

napolegliwo, budx-laska, poki Swqtij Duh dîö na l@dej, ]o

prijma@tx rî[ennq.

Toj skazaw: “Mojse@, ti kave[, ]o ti wîlxnij?”

Skazaw: “Tak, pane, hazqïne. Q wîlxnij”.

143 Skazaw: “Qk]o ti wîlxnij, todî q tev dam tobî swobodu. Îdi

propowîduj Öwangelî@”.

144 Koli wîn pomiraw, bagato hto z jogo bîlih bratîw prij[li,

]ob prowîdati jogo, î koli woni prij[li, wîn skazaw, dumali, ]o

wîn buw u stanî komi. Koli wîn prokinuwsq, wîn skazaw: “Q dumaw,

]o q wîdîj[ow”. (Blagoslowitx was Bog, mîj brate, shilqjtesq

prosto tut.) Skazaw: “Q dumaw, ]o q wve wîdîj[ow”.
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Skazali: “}o ti ba^iw, Mojse@?”

145 Wîn skazaw: “Koli q uwîj[ow do brami, q poba^iw Jogo”.

Skazaw: “Q stoqw, diwiwsq na Nxogo”. Î skazaw: “Pîdîj[ow odin

Angol î skazaw: ‘Pî[li, Mojse@. Ti bagato rokîw propowîduwaw

Öwangelî@, na tebe ^eka@tx rizi ta wînecx’”. Wîn skazaw: “Ne

gowori menî pro rizi ta wînecx. Q ne ho^u nîqkih riz î wîncq. Q

prosto ho^u diwitisq na Nxogo”. Q duma@, ]o ce ö wîdno[ennqm

kovnogo Hristiqnina.

146 Tut osx ne]odawno, tam u ~îkaòo, q buw u kolîzeï, to^nî[e, w

muzeï, î q oglqdaw tam wse. Q poba^iw tam odnogo starogo negra,

neweli^kij bîlij obîdok wolossq nawkolo golowi, hodiw tam, z

kapel@hom u rucî. Q poglqnuw na nxogo. Wîn poglqnuw na odin

eksponat, î wîn wîdstribnuw, î slxozi pokotilisq po jogo stare^im

temnim ]okam. Wîn po^aw molitisq. Q qkijsx ^as sposterîgaw za

nim. Wîn poglqnuw tudi znowu, znowu po^aw plakati. Q pîdîj[ow î q

skazaw: “Dobrodî@”.

Wîn skazaw: “Tak, bîlij druve”.

Q skazaw: “Q ba^u, ]o wi&~im wi tak shwilxowanî? }o was

tak shwil@walo?”

147 Wîn skazaw: “Dobrodî@, qk]o wi wîzxmetesq swoö@ ruko@ za mîj

bîk, w mene na bocî zatwerdînnq na [kîrî”. Skazaw: “Q kolisx buw

rabom”. Wîn skazaw: “W cîj neweli^kîj zasklenîj klîtcî tut, tam

levitx odîv”.

Q skazaw: “Q ba^u, ]o ce odîv, ale ]o w nîj osobliwogo?”

148 Wîn skazaw: “Ta plqma na nîj, — skazaw, — ce krow Awraama

Lînkolxna”. Skazaw: “Cq krow znqla z mene kajdani raba”. Wîn

skazaw: “Otov, bîlij ^olowî^e, ^i ne shwil@ö ce j tebe ho^

qkosx?”

149 Q poklaw swoï ruki jomu na [i@, q skazaw: “Blagoslowitx was

Bog, brate. Q zna@ în[u Krow, qka hwil@ö mene”.

Wîn skazaw: “Q tev zna@ tu Krow, mîstere”.

150 Q skazaw: “Wîn znqw z mene kajdani raba”. Odnogo razu q

wihodiw u nedîl@ na wulic@, ta ganqw na awto, ta fîglqruwaw, ta

rozpowîdaw brudnî varti. Î, o Bove, qk q ce robiw? W mene ]e j

dosî rubcð na sercî, tam, de q ce robiw ce. Ale q radij, ]o Wîn znqw

z mene kajdani. Ninî wse wîdîj[lo, Wîn wstaw za mene.

151 Tut qkijsx ^as tomu, diwlq^isq na odnu vînku, î wona bula

nastîlxki wulxgarno@, ]o q hotîw zasuditi ïï. Bog daw menî

widînnq. Q pomoliwsq za neï todî, tomu ]o q poba^iw, ]o moï grîhi

nastîlxki v welikî, qk î ïï. Î q proj[ow tudi, ta prisîw bîlq neï, ta

prisoromiw ïï, skazaw ïj, ]o q sluvitelx. Dwoö ïï druzîw&Ïj bulo

priblizno [îstdesqt p’qtx ^i sîmdesqt, dwoö ïï druzîw wpali tam

na kolîna, î woni wsî wîddali swoö serce Hristowî. O-o, podumati

tîlxki, qka rîznicq!
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152 A wi, ^i wîddaste wi? ~i wi wve tak bagato grî[ili, cxogo

ranku, ^i ne stalo wa[e serce wve takim ^ornim ta ne^istim, ]o

nawîtx Swqtij Duh ne move nawîtx î torknutisq jogo? Movliwo,

Golub wîdletîw wve Nazawvdi, Wîn nawîki wîdîj[ow.

153 Blagoslowitx tebe Bog, l@ba. Malenxka dîw^inka pîdhoditx.

Blagoslowitx tebe Bog, serdenxko. Ti skave[: “Cq dîw^inka ne

rozumîö”. O-o, nî, wona rozumîö. Tîlxki wona ne pro^itala tak

bagato vurnalx^ikîw ta îstorîjok pro kohannq, qk wi. Osx u ^omu

sprawa, wona nîvna. Îsus skazaw: “Pustîtx dîtok prihoditi do

Mene”.

154 Hto-nebudx î]e hotîw bi prijti, priödnatisq tut cxogo

ranku? Wîwtar wîdkrito. Li[e odnu hwilinu ]e, î todî, poki mi

spîwatimemo ]e raz, todî mi pîdnesemo molitwu za cih grî[nikîw,

]o ka@txsq, molqtxsq.

Toj zlodîj z radîst@ uzrîw

Te Dverelo w&(Awvev, wse zakîn^ilosq, jomu,

bîdolasî, prij[ow kînecx.)

Otak î q, brudnij qk wîn&

155 Newve ti ne pîdîjde[ zaraz? Newve ti ne pîdîjde[, ti, ]o

dobre wse rozumîö[? Bîblîq skazala: “Qk]o ti znaö[, qk ^initi

dobro, ta ne ^ini[ jogo — dlq tebe ce bîlx[e, nîv grîh”. Newve

ti ne prijde[? Ti znaö[, ]o ti neprawij. Projdi s@di, ta shili

kolîna bîlq wîwtarq, ta skavi Bogowî, ]o tobî [koda za te, qk ti

powodiwsq z Nim. Nehaj Swqtij Duh powernetxsq ta znowu zrobitx

tebe lagîdnim î sumirnim î tihim. Zrobi[ ce? Pam’qtaj, qk]o ti

pomre[, a Jogo z tobo@ nema, nîkomu bude blagati u twoïj sprawî.

Wîn ho^e, ]ob ti cxogo ranku wstaw za Nxogo. Blagoslowitx tebe

Bog, mîj brate.

156 ~ekaömo. Oce wsî, wsxogo li[e p’qtnadcqtx w cerkwî, ]o dîjsno

wîd^uwa@tx, ]o was zasudveno? Wi vili mirnim, lagîdnim,

spokîjnim, tihim vittqm? Osx, ce jde pîd kerîwnictwom Swqtogo

Duha. Wi wiba^aöte, ne maöte worogîw? Viwete poza, wi]e

zasudvennq grî[nikîw? Wi ne viwete qk îdolopoklonniki, wi

viwete înak[e? Wa[e vittq pownîst@ zbudowano po-în[omu?

Nîvnij Swqtij Duh siditx na tronî wa[ogo sercq, robitx tak, ]o

wi viwete mirno j tiho î stawitesq z l@bow’@ do wsîh l@dej? Wa[î

susîdi ta wsî zna@tx, î wsî wa[î znajomî zna@tx, ]o wi sumirnî,

tihî, lagîdnî, pokîrliwî Hristiqni? Golub Bovij z tobo@? Ti

pewen? Move, ce twoq ostannq movliwîstx. Garazd.

157 Potîm, do was, tut bîlq wîwtarq, blagoslowitx was Bog. Teper wi

ne budete zasudvenî. Swqtij Duh prinîs sud na was. Î wi ne

staralisq trimatisq za swoï prawa, kazati: “O-o, q wve dowgij ^as

buw Hristiqninom. Menî ne potrîbno îti”. Deqkî z was, wi wzagalî

wper[e bîlq wîwtarq. “Q movu zali[itisq grî[nikom, qk]o

zaho^u, ce moö prawo”. Tak, ce tak. Tobî wîlxno wibirati, ti

move[ dîqti qk zawgodno, qk zaho^e[. Ale cxogo ranku ti wtratiw

swoï prawa. Kave[: “}o pro mene skavutx, spowîdu@
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Hristiqnstwo, î potîm îdu do wîwtarq, ]o pro mene skavutx?” Ale

]o kave Bog? Wîn skazaw tobî prijti, î ti zrobiw ce. Ninî ti

wtratiw swoö prawo, ti prij[ow, ]ob dati nîvnomu Swqtomu

Duhowî cxogo ranku zajnqti Swoö mîsce u twoömu sercî. Q zna@, ]o

Wîn zrobitx ce. Q zna@, ]o Wîn zrobitx. Wîn obîcqw, ]o Wîn zrobitx.

Tam, Wîn prosto ne zmove înak[e, prosto ne zmove ne prijti. Wîn

blagaö, kli^e, pomer, ta wse în[e, zaradi togo, ]ob bulo mîsce,

kudi prijti, bavaö prijti do tebe.

158 Î w godinu twoöï smertî, koli angol smertî sidîtime w nogah

lîvka, zamîstx togo, ]ob poba^iti tam vahliwe widowi]e, î znaö[,

]o odnogo razu ti wîdmowiwsq prijti, î todî twoq du[a stala

^orno@ ta ne^isto@, ^asu wve bîlx[ nema, ne maö zna^ennq, qk

silxno ti kri^atime[. Îsaw rozmînqw grîhom swîj grîh

blagodatî&swîj denx blagodatî, to^nî[e, î ne odervaw [ansu. Wîn

gîrko plakaw, namaga@^isq znajti mîsce, ]ob wiprawiti ce, ale wîn

ne zmîg cxogo zrobiti. Bog poklikaw jogo wostannö.

159 Ale ti wtra^aö[ usî swoï prawa, ta wsîh swoïh druzîw, ta wsî swoï

po^uttq, ta wse în[e, cxogo ranku, ]ob prijti s@di. Ti wtratiw

swoï prawa, ]ob shiliti tut kolîna ta pogoworiti z Bogom. Q kavu

wam Slowom Gospodnîm, ]o Hristos skazaw: “Togo, hto do Mene

prihoditx, Q ne wivenu getx”. Otov, poki ti znahodi[sq tam

bîlq wîwtarq, pokajsq, skavi Jomu, ]o tobî [koda za te, ]o ti

robiw te, ]o ti robiw.

160 Osx u ^omu wsq sutx, ]o l@di ne prijma@tx Duha Swqtogo,

koli woni hristqtxsq, woni prosto ne pokaqlisq pownîst@. Bog

namagaötxsq dati ïm Duha Swqtogo. Wîn ho^e, ]ob ti buw lagîdnim

ta sumirnim, tihim. Osx ^omu ti pîdnîmaö[sq z tim samim

egoïzmom u swoömu sercî. O-o, ti, movliwo, pîdnîme[sq,

wiguku@^i, goworq^i mowami abo ]o zawgodno, ce ne dastx tobî

Duha Swqtogo. Ti maö[ pîdnqtisq zwîdti în[o@ l@dino@. Ti

maö[ pîdnqtisq zwîdti spokîjnim, tihim ta lagîdnim, pokîrliwim,

î Bovij Duh perebuwatime z tobo@. Nastupnogo roku, poglqnx na

stevku ta poba^, qk daleko ti prosunuwsq, poba^, ]o ti postîjno

zawojowuö[ zeml@. Ce Swqtij Duh. Swqtij Duh — ce l@bow,

radîstx, mir, dowgoterpînnq, lagîdnîstx, dobrîstx, terpeliwîstx,

wîra. Otov, prosto pokajsq ta skavi Bogowî, ]o ti ho^e[ cxogo

prosto zaraz ve. Wîn&Wîn zrobitx ce.

161 Dîw^inko, ti tam, l@ba, ti zrobi te same. Blagoslowitx tebe

Bog. Two@ matîr, ]o stoïtx, poklaw[i ruki na tebe.

162 Cq dorogá starenxka temno[kîra sestra tut, shilqötxsq bîlq

wîwtarq. Ti, mabutx, har^uwalasq kukurudzqnimi korvami ta

mamaligo@, vila, mabutx, desx u zawulku, naskîlxki menî wîdomo,

sestro. Blagoslowitx Bog twoö serce, cxogo ranku dlq tebe w Slawî

prigotowano palac. Prawilxno.

163 Diwl@sq na wîwtar ta ba^u odnu ledî, wve siwîö, moloda vînka

zî shileno@ golowo@, qskrawa bîlqwka. O Bove! Ba^u, qk ^olowîk

shilqö kolîna, în[î stoqtx tut uzdowv. Prosto pokajtesq, skavîtx
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Jomu, ]o wam duve [koda. Skavîtx Jomu, ]o wi bîlx[e ne

robitimete cxogo. Jogo blagodatt@, nehaj zî wsîma wa[imi

rozbîvnostqmi bude pokîn^eno, wîd sxogodnî. Bavaj buti

sumirnim î tihim. Bavaj buti pokîrliwim ta pîti tudi, kudi Wîn

powede tebe.

164 Koli l@di goworqtx de]o, ne maö zna^ennq, naskîlxki

prawilxnim ce wiglqdaö, ti wtrati[ swoï prawa — goworiti pro

swogo susîda. Ti goworitime[, ti goworitime[ pro Îsusa. Ti

prosto ^initime[ te, ]o prawilxne. Ti ne wijde[ qk ubiwcq. Ti

ne wijde[, ]ob nakidatisq na newinnih. Ale ti poba^i[ te

horobre powodvennq geroïzmu sprawvnîh Hristiqn, î ti zaho^e[

buti qk woni. Tobî ne dowedetxsq rozpowîdati kovnomu, ]o ti

Hristiqnin, qk]o ti ö nim, woni prosto poba^atx ce ta pîzná@tx

ce z twoöï rozmowi. Ti zape^atanij zseredini j zownî.

165 Teper, upokor@@^i swoö serce, pokajsq ninî. Skavi Bogowî,

]o tobî “[koda”, ]o ti “bîlx[e ne robitime[ cxogo”, ]o tobî

“soromno” za sebe, za, te, qk ti powodiwsq. Î potîm q pomol@sq za

tebe. Î q wîr@, w toj samij moment, mir oselitxsq w twoömu sercî,

mir, nemow rîka, pote^e, strumu@^i do twoöï du[î. Ti, movliwo,

ne bude[ wigukuwati, ti, movliwo, ne bude[ goworiti mowami, ti,

movliwo, ne bude[ stribati wgoru î wniz; ale ti wîdîjde[ wîd

wîwtarq îz ~imosx w sobî, îz ~imosx u sobî, ]o prikuö tebe do togo

starogo grubeznogo hresta poki dnîw twogo vittq. Teper molîtxsq,

razom zî mno@. Wiznawajte.

166 Na[ Nebesnij Ot^e. Nedostojnî stworînnq, ce garq^e,

rozparene primî]ennq cxogo ranku, cq parilxnq; ale, Bove, Ti

wipariw ce z nas. Swqtij Duh zîj[ow, wpewniw l@dej w tomu, ]o

woni buli neprawî. Woni grî[ili. Ïhnîj duh buw zarozumîlim. Woni

stali worovimi, stali sowati swogo nosa kudi ne slîd, stali

wseznajkami, ne bavali pokaqtisq, ne bavali proba^iti l@dqm,

]o ^inili rîznî re^î proti nih. Woni ne bavali cxogo zrobiti,

ale sxogodnî Swqtij Duh wzqw Slowo Bove, pomîstiw Jogo prosto

do ïhnîh sumirnih serdecx ta skazaw: “Teper, ^i ho^e[ ti

powernutisq tudi, de ti wper[e prij[ow do wîwtarq, powernutisq

tudi, de koven, ti l@bitime[ kovnogo, î ti l@bitime[ Mene

newmiru]o@ l@bow’@? W takomu razî prosto pîdnîmisq ta pîdîjdi

do wîwtarq”. Woni zrobili ce, Gospodi.

167 Teper, teper q mol@, ]ob Ti oswqtiw ïhnî dumki, Gospodi,

oswqti ïhnî sercq, zrobi ïh nîvnimi ta mirnimi. Nehaj woni

teper pîdnîmutxsq wîd cxogo wîwtarq, pîslq togo, qk woni

pokaqlisq, peredaw[i swoö vittq Tobî, pîdutx dodomu. Ne maö

zna^ennq, ]ó wîdbuwatimetxsq, qk]o ^olowîk getx rozstroïtxsq,

abo druvina rozstroïtxsq, ^i susîda rozstroönij, ^i hto-nebudx,

z kim ti razom prac@ö[ ^i spîlkuö[sq — “Q prosto budu

spokîjnim qk golub”.

168 Zre[to@, Twoq pomsta nalevitx Tobî — “Q wîdpla^ú”, —

kave Gospodx. Qk mi perekonuwalisq, ]o ce tak, Gospodi. Prosto
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stîj spokîjno, budx sumirnim, poba^i[, qk Bog wîzxme&zîjde

prosto do Swogo agncq. Awvev, pewna rî^. Cej dobrij Pastir

poklade Swoö Vittq za nih, Wîn zîjde prosto do Swoöï wîwcî. Î Wîn

prowaditime ïh. Gore tomu, hto perejde ïm dorogu! Gore tomu, hto

skave ho^ slowo proti nih! Skazano: “Kra]e b vorno mlinowe

po^epiti tobî na [i@ ta potopiti w glibinî morsxkîj. Ïhnî

Angoli powsqk^asno ba^atx obli^^q Batxka Mogo, ]o na Nebî”.

Rozumîöte? O Bove, mi ho^emo&“Î qk wi zrobili ïm — wi zrobili

Menî”.

169 Otov, Bove, q ho^u buti sumirnim. Q tev kladu sebe na

wîwtar, cxogo ranku; ne cxogo ranku, ale ]oranku ta ]odnq. Q

ho^u buti tihim î sumirnim î buti qk Îsus. Daruj ce, Ot^e.

Dopomovi teper nam buti takimi, nehaj nezmîrennî wali l@bowî

prokotqtxsq po na[îj du[î.

Mir! Mir! Diwnij toj mir,

}o wîn shoditx z nebes wîd Otcq; (Hîba ti ne

wîd^uwaö[ Jogo zaraz u swoömu sercî?)

&nad duhom moïm nawîki, (Allîluq!

Allîluq!)&

170 Sestra Gertî poprohala skazati wsîj cerkwî, ]o wona tev

wîd^uwaö osud, ale fortepîano bude dlq neï wîwtarem. Oskîlxki

wîwtar, fortepîano ö ïï wîwtarem, skazala: “Skavîtx, ]ob cerkwa

pomolilasq za mene”, — bo wona siditx tam, î slxozi kotqtxsq

skelxcqmi ïï okulqrîw. Mîj wîwtar — to ocq katedra. Q tev

pokaqwsq, moq Bîblîq mokra wîd slîz. O Bove!

Mir, Bovij mir!

}o wîn shoditx z nebes wîd Otcq; (O-o, allîluq!)

&nad duhom moïm nawîki.

171 Bove, qk]o q zgrî[iw proti kogosx, proti Tebe, zaberi ce

getx, Gospodi. Wîdnîmi grîh wîd moöï cerkwi, cxogo ranku.

172 W kogo ö wîd^uttq, ]o Bog prostiw tebe, î ]o Golub Miru znow

opustiwsq na twoö serce? Wîn qkraz teper priletîw nazad, zajnqw

Swoö mîsce. Swqtij Duh prosto powernuwsq ta skazaw: “Ditino

Moq, Q uwesx cej ^as ^ekaw na te, ]ob l@biti tebe. Ti prosto ne

dozwolqw Menî cxogo zrobiti. Q ne movu perebuwati razom îz twoïm

starim egoïsti^nim duhom. Ale teper, koli ti wîdstupiwsq wîd

cxogo, Q cxogo ranku znow powernuwsq do twogo sercq”. Hto

po^uwaötxsq otak? Pîdnîmîtx swo@ ruku. Pîdnîmîtx swo@ ruku,

prawilxno, uzdowv wsxogo wîwtarq. O-o, ce dobre. Hto z prisutnîh

tut po^uwaötxsq tak? Pîdnîmîtx swo@ ruku. O-o! <Brat Brangam

kave pîanîstcî: “Buti qk Îsus”.—Red.>

173 Na[ Nebesnij Ot^e, mi dqkuömo Tobî za cej ^as priömnogo

poswq^ennq, nemowbi bere[ w ruku qbluko, rozminaö[ jogo,

tow^e[ jogo, poki wono ne stane m’qkim, nastîlxki m’qkim, ]o

mala ditina move sîsti ta z’ïsti jogo. Osx qk mi ho^emo, ]ob

bulo z na[imi sercqmi, Gospodi. Wîzxmi jogo w Swo@ zranenu

cwqhami ruku, prosto roztow^i jogo, kavu^i: “Ditino, hîba ti
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ne ba^i[, ]o ti robi[ Menî bolq^e? Ti robiw Menî bolq^e,

koli ti nena^e zriwawsq z lanc@ga osx tak. Ti robiw Menî

bolq^e, o-o, Moö serce prosto stîkalo krow’@ za tebe, ditino,

koli Q ba^iw, qk ti robi[ osx taku-to rî^. Ale teper, koli twoö

serce w Moïj rucî, Q ho^u zrobiti jogo dîjsno lagîdnim. Q ho^u

zrobiti jogo takim, ]ob Q mîg zastosowuwati jogo ta viti w

nxomu. Q ho^u cxogo ranku znow priletîti na ce sðdalo, Q ho^u

priletîti nazad ta zali[itisq, ]ob Menî perebuwati z tobo@”.

Daruj ce, Bove. Mi l@bimo Tebe. Daruj ce, zadlq Twoöï slawi.

Mi prosimo w Îm’q Îsusa.

Qk Îsus mîj, qk&(Hîba wam ne podobaötxsq

prosto wklonqtisq otak? O-o, moq du[a

prosto kupaötxsq.)

Na cîj zemlî&(Poba^iti, qk Wîn shoditx w tih,

hto wklonqötxsq otak, ^i wîd^uwaö twoö serce

sprawvn@ nîvnîstx? Moö serce prosto ne

move bitisq spokîjno.)

&vittöwij z zemlî do Slawi

Q pro[u buti takim, qk Wîn.

~i ne pîdnîmete wi swo@ ruku, poki mi spîwatimemo ïï?

Qk Îsus mîj, qk&

(Dvo, ti ho^e[ cxogo ranku pîdîjti ta

pomolitisq, brate? Blagoslowitx tebe Bog.

Znajdi sobî mîsce bîlq wîwtarq, Brate Dvo.

Blagoslowitx tebe Bog.)

&vittöwij z zemlî do Slawi

Q pro[u buti takim, qk Wîn.

174 Q zna@, ]o spekotno, druve. Q zna@. Ale q—q nadî@sq, ]o wi

po^uwaötesq tak samo, qk î q. O-o, w mene take wîd^uttq, nemowbi q

mîg bi prosto poletîti. Qkij Wîn l@blq^ij! }o q mîg bi zrobiti?

Kudi menî îti? O Bove! Kudi q jdu? Kudi skerowano mîj [lqh?

}o to bude—bude? De q opin@sq za sto rokîw? }o qk w mene ne

bulo Jogo? De, de ]e znajti pritulok?

~uvij dlq wsîh Wîn, îz Wifleömu,

Na cîj zemlî — takim, qk Wîn;

Cej [lqh vittöwij, z zemlî do Slawi

Q pro[u buti takim, qk Wîn.

Teper wsî razom.

Qk Îsus mîj&(Hwala Bogowî! Tak, Gospodi! Tak,

Gospodi! Ne qk cej swît; qk Ti!)

&buti takim, qk Wîn;

Cej [lqh vittöwij, z zemlî do Slawi

Q pro[u buti&

175 Poki wa[î golowi shileno, q zbira@sq spitati u was de]o.

Htosx îz prisutnîh tut gnîwitx Swqtogo Duha. Do kogosx

prozwu^aw poklik. Q gowor@ w Îm’q Gospoda Îsusa, qk Jogo
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prorok. Q wîd^uwa@, qk ranitxsq Jogo serce. Tam htosx ne

posluhawsq Jogo, powinen buw prijti. ~i ne prijdete wi

teper?

Cej [lqh vittöwij, z&(Tak, sestro, ale ne

tîlxki wi.)&Slawi

Q pro[u buti takim, qk Wîn.

Prosto qk Îsus mîj&(Ce wse moö bavannq —

buti lagîdnim ta skromnim, pokîrliwim, buti

qk Wîn.)

Na cîj zemlî&(~i ne pîdîjdete wi zaraz? Bog

ho^e, ]ob wi zrobili krok wpered, tam was

dekîlxka.)

Cej [lqh&

176 Q znaw, ]o wi prijdete. Blagoslowitx was Bog. Blagoslowitx

was Bog. Blagoslowitx was Bog. Otak ot. Otak. Q poglqnuw nad cim

zîbrannqm, î tam wisîla ^orna tînx, najvahliwî[a z usîh, ]o koli-

nebudx dowodilosq ba^iti menî. Swqtij Duh zaraz tut. Zaraz Wîn

na menî. “Zasmu^u@tx Duha Swqtogo”.

Qk Îsus mîj&

177 }o Wîn ^iniw? Pî[ow tudi, kudi Batxko powîw. Blagoslowitx

tebe Bog, brate. Blagoslowitx tebe Bog, mîj brate. Ce prawilxno,

pîdhodxte s@di ta shilqjte kolîna.

Na cîj zemlî&

178 Ninî ^as dlq staromodnogo wiznannq, wiprawlennq,

zalagodvennq. Prohodxte. Wse-taki ö wîd^uttq, ]o tam ö ]e htosx.

Blagoslowitx was Bog, ledî. Blagoslowitx was Bog, ledî.

Blagoslowitx was Bog. Blagoslowitx was Bog. Blagoslowitx was Bog.

Ce prawilxno. Swqtij Duh zawvdi prawij. Prohodxte. Ce

prawilxno, ruhajtesq wpered.

Wîn, qk Îsus mîj, qk Wîn, tak, qk Îsus,

Na cîj zemlî&(O-o, podumati tîlxki, ce tak!

Osx qk, prosto zapown@jte prohodi, wihodxte

ta molîtxsq.)

Cej [lqh vittöwij, z zemlî do Slawi, (Prosto

pokajtesq, skavîtx Bogowî, ]o wam [koda, ce

wse, ]o wam treba zrobiti.)

&buti takim, qk Wîn.

179 Newve wi ne budete pîdhoditi dalî? “Buti qk&” Ce tak, ne

strimujte slîz, pîdhodxte. “Buti qk&”

180 }o ti robitime[? Hto za tebe wstane, movliwo, wve

sxogodnî? Hto za tebe wstane, koli smertx shopitx tebe za rukaw?

Ne maö zna^ennq, ]o ti w^iniw, Swqtij Duh znahoditxsq prosto

tam poru^ îz tobo@. Ce Wîn ho^e, ]ob ti prij[ow.

Cej [lqh vittöwij, z zemlî do Slawi
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181 Prosto pokajsq, skavi: “Bove, menî [koda. Q—q ne hotîw

cxogo robiti. Ti ne wstane[ za mene, qk]o q zaraz ne wstanu za

Tebe. Î q ho^u, ]ob Ti wstaw za mene, a q wîdninî stoqtimu za Tebe.

Q vitimu tak, qk li^itx Hristiqninowî. Q peremîn@ swoï dorogi.

Q budu sumirnim î tihim. Nehaj woni sobî goworqtx wse ]o

zawgodno. Q prosto vitimu lagîdno j tiho pered Tobo@”. Ne maö

zna^ennq, qk dowgo wve ti spowîduö[ sebe Hristiqninom, qkîj

cerkwî ti nalevi[, ce ne maö do cxogo vodnogo wîdno[ennq.

Prohodxte wpered. Blagoslowitx was Bog. Ruhajsq wpered, ditino.

182 Bog goworitx z wami zaraz. Qk]o wi wîrite, ]o q Jogo sluga,

Swqtij Duh progoworiw do mene cxogo ranku, skazaw: “Zrobi cej

poklik, tam bude bagato hto”. Osx toj denx, osx toj ^as. Tam zzadu

]e desx priblizno p’qtx abo [îstx, dîjsno powinnî prijti zaraz.

Pam’qtaj, brate, sestro, q diwl@sq prosto na was, q ba^u, qk nad

wami wisqtx otî temnî tînî. Kra]e projdîtx wpered.

183 Buti qk Îsus! Hîba ti ne ho^e[ buti qk Wîn — spokîjnim,

tihim, lagîdnim, pokîrliwim? Blagoslowitx was Bog, molodij

^olowî^e. Blagoslowitx was Bog, tatko z ditino@. Blagoslowitx was

Bog, sestro. Blagoslowitx tebe Bog, druve-grî[niku. Ce tak.

Ruhajsq wpered, sestri^ko, prohodx, znajdi sobî mîsce.

Blagoslowitx tebe Bog.

184 L@ba sestro, tobî ö za ]o dqkuwati, bagato za ]o. Levala

prikuta do lîvka, pomirala, î osx ti pîdhodi[, do wîwtarq.

Blagoslowitx Bog twoö ^utliwe serce.

185 Swqtij Duh zaraz znowu promowlqö. Pokaqnnq, prosto kli^te

do Boga, prosto molîtxsq swoö@ wlasno@ molitwo@. Ti grî[iw —

tobî j molitisq teper. Skavi Bogowî, ]o tobî [koda za wse te, ]o

ti w^iniw. Ne zwertaj nîqkoï uwagi na togo, hto bîlq tebe. Prosto

skavi: “Bove, proba^ menî, q ne hotîw buti takim. Q ho^u buti

sumirnim. Q—q nîkoli bîlx[e ne stanu zawavati komusx ^i

spere^atisq”.

186 O Bove, o-o, qk q l@bl@ ce! Nebesnij Ot^e, za kovnogo, hto

kaötxsq tam bîlq wîwtarq, shiliw[i kolîna, molitxsq! O Bove,

nehaj do mami, tata, dîtej, batxkîw, materîw ^i do kogo tam î]e,

susîdîw, cerkownih ^lenîw, diqkonîw, gospodarnikîw, o Bove, w cej

staromodnij ^as pereplawki, ]o sidqtx u cxomu rozpe^enomu

primî]ennî cxogo ranku, Swqtij Duh zîjde, promowlq@^i mir. O

Bove, q ho^u wstati togo dnq, ]ob po^uti, qk Ti skave[, nîvno:

“Tak, ti prij[ow î wstaw za Mene, ninî Q stoqtimu za tebe”. Q

ho^u, ]ob Ti wklaw toj mir u kovne serce, ]o znahoditxsq tut

sxogodnî, Bove. Tiho j nîvno, q ho^u, ]ob Ti zrobiw ce. Q ho^u,

]ob Ti uwîj[ow tudi z takim wîd^uttqm, qke bîlx[e nîkoli ne

pokine ïh, wîdninî. Nehaj onowlennq prijde w domi. Nehaj

onowlennq prijde do l@dej. Nehaj sxogodnî wse stane nowim, bo cî

l@di upokorilisq. Ti skazaw: “Qk]o l@di, ]o poklikanî Moïm

Îmenem, upokorqtxsq ta molitimutxsq, todî Q po^u@ z Nebes”. Î q

zna@, ]o Ti ^uö[, cxogo ranku, Bove.
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187 Î q mol@ pro pro]ennq dlq tih, hto zali[iwsq na swoïh

mîscqh, ]o powinnî buli prijti. Bove, progowori do nih, î nehaj

ïm ne bude bîlx[e nîqkogo miru na cîj zemlî, poki woni ne

prijmutx togo rî[ennq, Gospodi — prijti ta wiprawiti wse îz

Tobo@. Daruj ce, Gospodi. Blagoslowi ninî kovnogo. Nehaj Twoq

laska ta Twoq milîstx perebuwaö na kovnîj du[î, ]o kaötxsq ta

shililasq cxogo ranku w cîj cerkwî.

188 Ot^e, Bove, q zrobiw ce za Twoïm nakazom. Q poklikaw cih

l@dej; woni pîdnqlisq. Ti skazaw: “Hto zaswîdkuö pro Mene pered

l@dxmi, pro togo Q zaswîdku@ pered Moïm Otcem ta pered

swqtimi Angolami”. Bagato hto z tih, ]o prisutnî tut, wve ne

odin rîk buli Hristiqnami, ale cxogo ranku woni wsta@tx, ]ob

zaswîd^iti pro swoï grîhi, ]o woni ^inili neprawilxno. Woni

stali negîdnimi l@bowî. Swqtij Duh wîdîj[ow wîd nih. Î ^asto

buwalo take, ]o woni ne wîd^uwali togo nîvnogo, solodkogo,

lagîdnogo po^uttq, qke ïm slîd bulo b wîd^uwati. Bagato hto z nih

— ce grî[niki, ]o pîdîj[li wper[e. Ale, Ot^e, woni ho^utx togo

^udowogo wîd^uttq, togo miru, ]o wi]ij nad usqke rozumînnq.

Daj ce ïm cxogo dnq, Gospodi Bove, î nehaj woni getx naskrîzx

budutx priömnimi ta pownimi Twogo Duha, koli woni zali[atx

sxogodnî ce mîsce, ]ob poïhati do swoïh domîwok, viti în[im

vittqm ta buti în[imi l@dxmi. Mi prosimo ce w Îm’q Hrista.

189 “Mîsce bîlq Dverela”. Garazd, wi, ]o bîlq wîwtarq,

pîdwedîtxsq na nogi, pîdnîmîtx o^î do Gospoda Boga, powernîtxsq ta

potisnîtx ruku kovnomu, hto poru^ z wami. O-o, mi zaspîwaömo, wsî

razom, poki mi postoïmo wsxogo hwilinku pered sluvînnqm

zcîlennq.

Mîsce, mîsce, tak, mîsce ö,

Bîlq Dverela ö tam mîsce;

Mîsce, mîsce, tak, mîsce ö,

Mîsce dlq tebe ö tam. (Koven!)

Mîsce, mîsce, tak, mîsce ö,

Bîlq Dverela ö tam mîsce;

Mîsce, mîsce, tak, mîsce ö,

Mîsce dlq tebe ö tam.

Mîsce, mîsce, tak, mîsce ö,

<Porovnö mîsce na plîwcî—Red.>

190 Wîra! Pam’qtaö[, qk odnogo dnq, brate, koli twoq—twoq

druvina podzwonila, ]ob pomoliwsq za tebe? Uwîj[ow prosto do

kîmnati, î Swqtij Duh promowiw do mene: “Ne bîjsq”. Amînx. Hîba

Wîn ne ö realxnim? ~udowij! }o v, hwala Gospodewî! W mene take

wîd^uttq, nemowbi wiguk peremogi! Dobre.

Jogo Krow omiö bîlî[e&(Ö ]o skazati?)

Îsus spasaö!

191 Garazd, teper Brat Newîll. Î Brat Sloter maö de]o skazati.

<Brat Sloter goworitx. Porovnö mîsce na plîwcî.—Red.> Hwala
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Gospodewî! <Brat Newîll kave: “Q wîr@, ]o koven prijnqw cxogo

ranku”.> Slawa! Allîluq! Allîluq! <Brat Newîll promowlqö, î

potîm wîn kave: “Ne zabudxte pro sluvînnq sxogodnî wwe^erî, w nas

bude omiwannq nîg ta pri^astq”. Wîn pitaö Brata Brangama: “Ti

bude[ tut, ^i nî?”> Q, mabutx, cxogo we^ora tev budu tut. Tak, q

duma@, q budu tut, qk]o mene ne wikli^utx. À



Cerkwa ta ïï stan
(The Church And Its Condition)
5 serpnq, 1956, w nedîl@ wrancî

Tîsnð tî worota
(Strait Is The Gate)

1 bereznq, 1959, w nedîl@ wrancî

Cerkwa, zwedena cim swîtom
(A Deceived Church, By The World)

28 ^erwnq, 1959, w nedîl@ wrancî

Cî Poslannq, spo^atku wikladenî Bratom Wîllîamom Marrîonom Brangamom

anglîjsxko@ mowo@ u Skinîï Brangama u Dveffersonwîllî, [tat Îndîana, S{A,

bulo wzqto z magnîtofonnih plîwok ta nadrukowano anglîjsxko@.  Widawnictwom

“Voice Of God Recordings” bulo zdîjsneno pereklad na ukraïnsxku ta widannq

cih propowîdej u 2004 rocî.

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.

Adresa dlq tih, hto bavaö napisati nam lista rosîjsxko@:

VOICE OF GOD RECORDINGS

PL 1, 02761 ESPOO, FINLAND

anglîjsxko@:

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.

C2004 VGR, ALL RIGHTS RESERVED
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